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SERVICIO DE CONTRATACION

Expediente: 0088090/16

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES ESPECIFICAS
PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “TRASLADO DE MOBILIARIO,
ARCHIVOS Y EQUIPOS OFIMATICOS DE PUESTOS DE TRABAJO

MUNICIPALES”, POR PROCEDIMIENTO ABIERTO.

a)

b)

d)

Objeto del contrato.

Sera objeto del contrato a que se refieren estos pliegos la realizacion del servicio
consistente en "TRASLADO DE MOBILIARIO, ARCHIVOS Y EQUIPOS
OFIMATICOS DE PUESTOS DE TRABAJO MUNICIPALES”, segun Pliegos de
Prescripciones Técnicas que figuran en el expediente y cuyo conjunto de
documentos integrantes tendra caracter contractual.

A los efectos de la nomenclatura del Vocabulario Comin de Contratos (CPV) de
la Comisién Europea la codificacion correspondiente es: 98392000-7: servicios de
tralados.

Organo de contratacion.

De acuerdo con lo dispuesto en la Disposicion adicional segunda, apartado 3, del
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el
Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Pubiico, y de lo establecido en
‘el articulo 127.2 de-la Ley 7/1985; de 2 de abril, Reguladora de las Bases del

" Régimen Local, el érgano de contratacion es el Consejero del Area de Servicios

Publicos y Personal, en uso de la delegacién de competencias efectuada por el
Gobierno de Zaragoza en fecha 17 de febrero de 2009. -

Perfil del contratante.

La forma de acceso publico al perfil del contratante, donde figuran las
informaciones relativas a la presente convocatoria y donde pueden obtenerse los
pliegos, se realizara a través de la pagina web: www.zaragoza.es/contratos

Presupuesto de licitacion.

El importe maximo estimado del contrato es de 198.347,11 €, al que se adicionara
el 21 % de |.V.A. (41.652,89 €), lo que suponé un total de 240.000,00 €, atendidos
los cuatro afios de duracién inicial del contrato. '

El importe anual maximo es 49.586,78 € (LV.A. excluido); 60.000,00 € (I.V.A.
incluido).

El tipo de licitaciéon se establece en el precio por hora trabajada bor una cuadrilla
de tres operarios y una furgoneta o camién con una capacidad de carga minima
de 13 m3 y asciende a 46,00 €/hora (IVA excluido); 55,66 €/hora (IVA incluido).

Los licitadores podran modificar el tipo establecido, mejorandolo a la baja.
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El valor estimado, que asciende a 297.520,68 €, no coincide con el presupuesto
de licitacién al haberse tenido en cuenta la duracién inicial del contrato mas las

posibles prorrogas.:

Las obligaciones econdmicas del presente contrato podran ser atendidas con
cargo a la partida presupuestaria 2017-OER-9206-22699 “Gastos traslados

oficinas”.
e) Duracion del contrato.

La duracién del contrato sera de cuatro afios, contados a partir del dia siguiente al
de la formalizacién del contrato o desde la fecha fijada en el documento
contractual.

El contrato podra prorrogarse por periodos anuales hasta un maximo de dos
prorrogas consecutivas a realizar por mutuo acuerdo expreso de las partes. En
cualquier caso, la duracién del contrato quedara condicionada a la existencia de

. consignacion presupuestaria adecuada y suficiente en cada ejercicio
presupuestario.

f) Férmula de revisién de precios.
No procede.
g) Cuantias de la garantia provisional y de la definitiva.

Garantia provisional: no se exige.
Garantia definitiva: 5% del importe del contrato.

h) Medios para justificar la solvencia econémica y financiera y técnica o
profesional. (Sobre 1).

Justificantes de los requisitos de solvencia econémica, financiera y técnica o
profesional conforme a los articulos 75 y 78 del Real Decreto Legislativo 3/2011,
de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico, que se acreditara mediante la presentacién de los
siguientes documentos:

Solvencia econémica y financiera:

- Volumen anual de negocios que referido al afio de mayor volumen de negocio
de los tres Ultimos concluidos debera ser al menos de 74. 380,17 € (IVA excluido).

Solvencia técnica:

- Relacién de los principales servicios efectuados durante los cinco Ultimos afios
que sean de igual o similar naturaleza que los que constituyen el objeto del
contrato, indicando su importe, fechas y destinatario publico o privado de los
mismos. Los servicios efectuados se acreditaran mediante certificados expedidos
o visados por el érgano competente, cuando el destinatario sea una entidad del
sector publico o cuando el destinatario sea un comprador privado, mediante un
certificado expedido por éste. El importe anual que el empresario debera acreditar
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como ejecutado, en el afio de mayor ejecucion del periodo antes indicado, en
servicios de igual o similar naturaleza que los del contrato es 34.710,75 € (IVA
excluido).

Documentos a aportar sobre los criterios evaluables mediante la aplicacion
de férmulas (Sobre 2).

Debera incluirse en este sobre siguiendo el modelo que aparece como anexo | al
presente Pliego:

- Oferta econdmica: precio por hora trabajada por una cuadrilla de tres operarios
y una furgoneta 0 camién con una capacidad de carga minima de 13 m3.

- Medios personales que se compromete a poner a disposicién del presente
contrato.

- Ubicacién del servicio de guardamuebles.

Cuantia de la cobertura a través de la péliza de responsabilidad civil.

‘Correran a cargo del adjudicatario todos los dafios producidos en el desarrolio de

su actividad.

El adjudicatario debera tener suscrita una péliza de seguro que cubra los dafos
producidos a los elementos transportados por valor de 20.000,00 € por dia de
transporte efectivo. Dicha péliza debera permanecer en vigor durante el periodo
de garantia.

Dicha'péliza debera incluir las garantias siguientes:

- Responsabilidad Civil de Explotacién.
- Responsabilidad Civil Patronal.

Asimismo, el adjudicatario debera justificar documentalmente antes del inicio de
los servicios, asi como cuando se requiera, la contratacion de la péliza y el
contenido de los seguros. Caso contrario, se considerard como incumplimiento
contractual grave.

En todo caso, seran soportados por el adjudicatario los dafios y perjuicios en la
cuantia de la franquicia y en lo que se superen los limites que se estabiezcan en
las pélizas de seguros, asi como en los bienes y riesgos no cubiertos en las
mismas. )

El adjudicatario debera mantener como minimo las coberturas siguientes:

- Responsabilidad Civil de suscripcién obligatoria para todos los vehiculos que
sean utilizados en la ejecucién del servicio, y estan su1etos a la Ley de Uso de
Circulacién de Vehiculos de Motor. J

- La empresa adjudicataria debera tener dadas de alta en la Seguridad Social a
todas las personas que intervengan en los servicios asi como cumplir con las
exigencias de seguros de Vida y Accidentes que determinen Ios convenios
sectoriales a los que pertenezcan.

- Cualquier otro seguro que pueda serle exigido por la IeglsIaC|on wgente o}

Convenio Colectivo a lo largo del contrato.
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k) Criterios de valoracién.

Criterios objetivos: hasta un maximo de 100 puntos.

1.- Oferta econémica: hasta un maximo de 85 puntos.

Se aplicara un criterio de proporcionalidad respecto de la oferta mas reducida, a la
que se atribuira la puntuacién maxima, calculando la ponderacion de las demas
con arreglo a la siguiente formula:

= (85 x min) / Of

donde min es el importe de la oferta econémica mas reducida y Of es el importe de
la oferta correspondiente al licitador que se valora.

2.- Mejoras sobre lo especificado en el Pliego de Prescrlpclones Tecmcas
hasta un maximo de 15 puntos. ‘

2.1.- Servicio de guardamuebles: hasta un maximo de 10 puntos.

- Si el guardamuebles se encuentra en un radio maximo de 25 kilémetros del
término municipal de Zaragoza: 10 puntos.

- Si el guardamuebles se encuentra en un radio comprendido a partir de
25,001 y 50 kilémetros del término municipal de Zaragoza: 5 puntos.

- Si esta situado a mas de 50 kilémetros: 0 puntos.

2.2.- Medios personales que se compromete a poner a disposicion del
presente contrato: hasta un maximo de 5 puntos. :

Se otorgaran:
- 0 puntos si el niumero de personas que seé compromete a poner a disposicién del
contrato son 3 (minimo exigido en la clausula 6 del Pliego de Prescripciones
Técnicas).. .
- 4 puntos si son 4 personas.
- 5 puntos por 5 personas.
Porcentaje para presumir las bajas como temerarias.
Se considerara que una oferta es desproporcionada cuando su importe
economico- sea inferior al producto de la media aritmética de las ofertas
presentadas por el coeficiente 0,90 calculado con arreglo a la férmula:

Si Of < Ofmedia x 0,90 se considerara desproporcionada.

donde Of es la oferta presentada y Ofmedia es la media aritmética de las ofertas
presentadas.

Si una oferta es considerada como anormal o desproporcionada se atendera a lo
especificado en el art. 152 del R.D. Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el

6"3/
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que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.
Posibilidad de ofertar variantes.

No se admiten variantes.

Plazo de garantia.

El plazo de garantia sera de un mes desde la verificacion de entrega y ubicacion
de los elementos transportados.

Designacion de representante de la empresa adjudicataria.

Si.
Supervision del contrato.

La Directora de Organizacién Municipal, Eficiencia y Relaciones con los
ciudadanos, sera la encargada de la direccién y supervisiéon del contrato, siendo la
responsable del contrato.

Facturacion.

El contratista tiene derecho a la contraprestacién econémica prevista en el
contrato, facturandose por los trabajos efectivamente prestados. ’

De conformidad con la Ley 25/2013, de 27 de diciembre, .de impulso de la factura
electronica y creacién del registro contable de facturas en el Sector Publico y
seguin Decrefo del Vicealcalde-Consejero del Area de Presidencia, Economia y
Hacienda sobre exclusion de la obligacion de facturacion electrénica prevista en
el articulo 4 de dicha Ley, es obligatorio la facturacion electrénica de todas
aquellas facturas cuyo importe sea igual o superior a 5.000,00 € para todas
aquellas entidades que se relacionan en el articulo 4 de la Ley, siendo potestativo
en el resto de los casos, tanto en lo que se refiere a importe como a las personas
fisicas y demas entidades no incluidas en la relacién.

El envio de la factura electrénica por parte del adjudicatario a la Direccion de
Organizacién Municipal, Eficiencia y Relaciones con los Ciudadanos se realizara a
través de:

- Sede electrénica municipal (www.zaragoza.es)

- Punto General de Entrada de Facturas Electrénicas de la Admlnlstramon
General del Estado (FACe) (Orden HAP/1074/2014, de 24 de junio).

- Entidades prestadoras de servicios de facturacion electrénica como CAIXA.

Las facturas que se expidan a través de la Plataforma FACe se ajustaran a la
codificacion de los 6rganos administrativos establecidos en el directorio DIR3 de
unidades administrativas comunes gestionado por la Secretaria del Estado de las
Administraciones Publicas.

Cédigo del Ayuntamiento de Zaragoza (Organo Gestor): L01502973
Ayuntamiento de Zaragoza. '
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Caédigo de la Oficina Contable: LA0003296 Servicio de Contabilidad.
Cadigo de la Unidad Tramitadora: LA0003682 Direccion Organizacion Municipal.

La facturacién del servicio ejecutado se realizara a razén de €/hora por cada
traslado que se efectue, debiendo presentar una factura por cada uno de ellos
que debera ir acompafiada de la orden de traslado original correspondiente
debidamente cumplimentada.

El importe de la factura sera el resultado de multiplicar el precio/hora ofertado por
la empresa adjudicataria por el nimero de horas invertidas en el traslado

El contratista percibira el importe del servicio efectuado, una vez comprobada la
conformidad del mismo, mediante expedicién de factura en la que consten, la
identificacion de la empresa contratista (nombre o razén social, y D.N.I. o N.I.F.) a
nombre del Excmo. Ayuntamiento de Zaragoza, sefialando el N.I.F. del mismo
(6érgano de contratacion), con identificacion del Servicio o Dependencia del
Ayuntamiento de Zaragoza para el que se ha efectuado el servicio, niimero y
fecha de factura, descripcion del servicio efectuado al que responde la factura,
importe total de la factura, debiendo aparecer el I.V.A. de forma diferenciada,
base imponible, tipo de I.V.A. aplicable e importe total mas I.V.A.. En el caso de
que la Entidad o persona fisica que factura esté exenta del pago del |.V.A. debera
expresamente hacer referencia en la factura a dicha exencién, acompafando
justificante de la exencién emitido por la Agencia Estatal Tnbutarla

El 6rgano administrativo con competencias en materia de contabilidad plblica el
Servicio de Contabilidad, ubicado en la segunda planta del “Edificio Seminario”.

La Administracién tendra la obligacién de abonar el precio del contrato dentro del
plazo de treinta dias contados desde el dia siguiente a la fecha de aprobacion de
la certificacion o documento que acredite la conformidad de los servicios
prestados con lo dispuesto en el contrato, todo ello de acuerdo con lo establecido
en el articulo 216.4 del TRLCSP, modificado por el Real Decreto-Ley 4/2013, de
22 de febrero, de medidas de apoyo al emprendedor y de estimulo del
crecimiento y de la creacién de empleo y la Ley 11/2013, de 26 de julio.

En materia de intereses de demora sera de aplicacion el TRLCSP, en los
términos previstos por la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, modificada por el Real
Decreto-Ley 4/2013, de 22 de febrero, de medidas de apoyo al emprendedor y de
estimulo del crecimiento y de la creacién de empleo y la Ley 11/2013, de 26 de
julio.

Confidencialidad.

El adjudicatario queda obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva
sobre los trabajos encargados y cualquier dato que pudiera conocer con razén del
cumplimiento del contrato.

Reglas especiales respecto del personal laboral de la empresa contratista.

De conformidad con la Instruccién del Sr. Vicealcalde-Consejero del Area de
Presidencia, Economia y Hacienda sobre buenas practicas para la gestién de los
contratos de servicios, de fecha 9 de octubre de 2012, que se adjunta como
Anexo IV, se establecen las siguientes reglas especiales respecto del personal
laboral de la empresa contratista:
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1.- En relacién con los trabajadores destinados a la ejecucion de este contrato, la
empresa contratista asume la obligacién de ejercer de modo real, efectivo y
continuo el poder de direccién inherente a todo empresario. En particular, asumira
la negociacién y pago de los salarios, la concesion de permisos, licencias y
vacaciones, las sustituciones, las obligaciones legales en materia de prevencion
de riesgos laborales, la imposicién -cuando proceda- de sanciones disciplinarias,
las obligaciones en materia de Seguridad Social; incluido el abono de cotizaciones
y el pago de prestaciones, asi como cuantos derechos y obllgamones se deriven
de la relacion contractual entre empleado y empleador.

2.- La empresa contratista estara obligada a ejecutar el contrato en sus propias
dependencias o instalaciones salvo que, excepcionalmente, sea autorizada a
prestar sus servicios en las dependencias administrativas municipales. En este
caso, el personal de la empresa contratista ocupara espacios de trabajo
diferenciados del que ocupan los empleados publicos. Corresponde también a la
empresa contratista velar por el cumplimiento de esta obligacién. Obra en el
expediente la motivacién de que , para la ejecucion del contrato, los servicios se
presten en las dependencias administrativas.

3.- La empresa contratista debera designar al menos un coordinador téchico o
responsable, integrado integrado en su propia plantilla, que tendra entre sus
obligaciones las siguientes:

a) Recibir y transmitir cualquier comunicacién que el personal de la empresa
contratista deba realizar a la Administracion en relacién con la ejecucién del
contrato se realizara a través del coordinador, técnico o interlocutor designado al
efecto.

b)'Controlar el cumplimiento de las normas laborales de la empresa, en particular
en materia de asistencia del personal al lugar de trabajo y disfrute de vacaciones,
de manera que no se perturbe la prestacion del servicio contratado.

c) Informar a la Administracién de los empleados del contratista que dejen de
estar adscritos a la ejecucion del contrato, en especial a los efectos de poder
gestionar adecuadamente los medios de trabajo de que aquellos hubieran
dispuesto.

4.- El personal de la empresa contratista, en el caso de que excepcionalmente
tuviese que prestar algunos de los servicios, objeto del contrato, en los centros de
trabajo del Ayuntamiento o sus organismos publicos no podra tener acceso a los
siguientes servicios:

a) Cursos de formacién, salvo los obligatorios en materia de prevencion de
riesgos laborales.

b) Uso del servicio médico, salvo en casos de urgencia debidamente justificados.
c¢) Programas socio-culturales o prestaciones de accion social.

d) Acceso al correo electrénico corporativo. En caso de que se les deba asignar
una cuenta de corro electrénico, en la direccion de correo deberd dejarse
constancia de que se trata de personal externo.

e) Tarjetas de control de acceso de empleados publicos, dotandoseles, en su
caso, de una autorizacién especial de entrada. En ninglin supuesto el control de
acceso a las instalaciones podra suponer un control horario del personal de la
empresa contratista.
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s) Buenas practicas en materia de fiscalidad.

t)

De conformidad con lo acordado por el Gobierno de Zaragoza, en fecha 25 de
julio de 2016:

1.- Los licitadores, contratistas o subcontratistas o empresas filiales o empresas
interpuestas que concurran a la licitacién, no podran realizar operaciones
financieras en los llamados paraisos fiscales que sean consideradas delictivas, en
los términos legalmente establecidos, como delitos de blanqueo de capitales,
fraude fiscal o contra la Hacienda Publica, segun la lista de paises elaborada por
las Instituciones Europeas o avaladas por éstas o, en su defecto, el Estado
espanol o fuera de ellos. .

2.- A los fines de acreditar la concurrencia de lo establecido en el punto anterior,
los licitadores, contratistas o subcontratistas o empresas filiales o empresas
interpuestas suscribiran una Declaracion de Compromiso de Responsabilidad
Social Corporativa que tendra por objeto el compromiso de no realizacién de
practicas vinculadas al fraude y evasion fiscal.

3.- En el supuesto de que, formalizado un contrato publico municipal, se verifique
la falsedad de la declaracion de la empresa contratista o subcontratista de no
tener ninguna relacién financiera o econémica en un paraiso fiscal en relacién con
las actuaciones descritas en el apartado primero, se considerara falta grave con
imposicion de penalidades y/o en su caso, la resolucién del contrato de acuerdo
con la previsién del articulo 223.f) del Real decreto legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, que aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico (LCSP) y se incoara expediente. de prohibicién de contratar segun la
prevision del articulo 60.2.c) TRLCSP por incumplimiento de clausulas esenciales
del contrato.

La Declaracién de Compromiso de Responsabilidad Social Corporativa, a que se
hace referencia en los apartados anteriores, debera incluirse en el Sobre 1.

Condiciones especiales en materia de ejecucion.

1).- No minoracién de las condiciones de trabajo de los trabajadores.

De conformidad con el acuerdo del Gobierno de Zaragoza, de fecha 10 de
octubre de 2014, el contratista vendra obligado a no minorar las condiciones de
trabajo de los trabajadores conforme al convenio colectivo que resulte de
aplicacién al momento de la presentacion de la oferta, aunque el mismo pierda
posteriormente su vigencia como consecuencia de la ultraactividad.

2).- Adscripcién de medios materiales y humanos.

El contratista vendra obligado a mantener a lo largo de toda la vigencia del
contrato, incluidos los periodos de prérroga, los medios materiales y humanos
exigibles conforme a lo establecido en el Pliego de Prescripciones Técnicas, o en

su oferta en caso de que resultasen superiores a los minimos exigible

3).- Clausulas sociales de género:

1.- Toda la documentacion, publicidad, imagen o materiales de todo tipo deberan
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utilizar un lenguaje no sexista, evitar cualquier imagen discriminatoria de las
mujeres o estereotipos sexistas y fomentar una imagen con valores de igualdad,
presencia equilibrada, diversidad, corresponsabilidad y pluralidad de roles e
identidades de género.

2.- Las empresas con plantilla superior a 250 personas, deberan acreditar el
disefio y aplicacion efectiva del Plan para la Igualdad de mujeres y hombres
previsto en la Ley 3/2007 de 22 de marzo, para la Igualdad Efectiva de Mujeres y
Hombres.

3.- En todo caso y siempre que sean necesarias huevas contrataciones,
sustituciones y/o se produzcan bajas, la empresa adjudicataria se compromete a
contratar a mujeres y en funcién del nimero de contrataciones éstas se realizaran
en un porcentaje superior, al menos en cinco puntos al porcentaje medio
sefialado en el dltimo trimestre para el sector de actividad concreto por la
encuesta de poblacion activa del |.N.E.

4.- La empresa adjudicataria garantizara la adopcién de medidas para prevenir,
controlar y erradicar el acoso sexual, por razén de sexo u orientacion sexual.

5.- En la elaboracién de memorias e informes que la entidad licitadora debera
presentar con motivo de la ejecucién del contrato, todos los datos estadisticos
sobre las personas beneficiarias o usuarias y sobre el personal que ejecute el
contrato, deberan estar desagregados por sexo y edades, estableciendo
porcentajes, de forma que pueda conocerse la poblacién sobre la que incide el
contrato.

6.- La empresa adjudicataria debera realizar durante la ejecucién del contrato
como minimo tres acciones nuevas en materia de conciliacion de la vida personal,
familiar y laboral dirigidas a la plantilla adscrita a su ejecucién, que podran
pertenecer a uno o mas de los bloques detallados en el apartado 3.5.1.f) de la
Instruccion relativa la incorporacion de clausulas sociales de género en los
contratos celebrados por el Ayuntamiento de Zaragoza, sus Organismos
Auténomos y Entidades del Sector Publico Empresarial. Antes de finalizar el
contrato, la empresa adjudicataria debera aportar al Responsable del contrato un
informe detallado sobre todas las actuaciones realizadas: sin la presentacién del
mismo no se podra dar por finalizado el contrato. Este informe se realizara segin
el Modelo incluido en el Anexo V a este Pliego.

u) Informacion a los licitadores.

Cuando sea preciso solicitar la informacién adicional o complementaria a que se
refiere el articulo 158 del TRLCSP, la Administracion contratante debera
facilitarla, al menos, seis dias antes de la fecha limite fijada para la recepcion de
ofertas, siempre que dicha peticion se presente con una antelacion minima de
ocho dias respecto de aquella fecha. Dicha solicitud se efectuara al numero de
fax o direccién de correo electronico previsto en el anuncio de licitacion.

v) Oftras informaciones.

1.- El empresario adjudicatario declarara cumplir las normas de seguridad y salud
dispuestas en el RD 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo
24 de la ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacién de actividades empresariales.
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El empresario adjudicatario antes del inicio del contrato de servicios presentara
por escrito la evaluacion de riesgos y la planificacion de su actividad preventiva
(PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES); y el resto de
documentacioén preventiva preceptiva.

2.- En el presente Pliego se han tenido en cuenta las modificaciones producidas
en el TRCSP desde la aprobacion, por el Gobierno de Zaragoza, de los Pliegos de
Clausulas Administrativas Particulares Tipo con fecha 22 de noviembre de 2012.

3.- El adjudicatario estara obligado a suministrar al Ayuntamiento, previo
requerimiento, toda la informacién a que se hace referencia en el art. 9 de la Ley
8/2015, de 25 de marzo, de Transparencia de la Actividad Publica y Participacion
Ciudadana de Aragon.

4.- Para la presentacién de la documentacion administrativa el licitador podra
optar por presentar una declaracién responsable conforme al formulario del
Documento Europeo ‘Unico de Contratacion o bien presentar la documentacion
que se indica en la 8 del Pliego de Clausulas Administrativas Particulares Tipo y
en la clausula h) del presente Pliego.

El licitador solo debera incluir en el sobre 1 la documentacion correspondiente a la
alternativa por la que haya optado.

Si se opta por la declaracién responsable se seguira el formulario normalizado del
Documento Europeo Unico de Contratacién (DEUC) establecido por el
Reglamento (UE) n® 2016/7. La Junta Consultiva de Contratacién Administrativa,
mediante Resolucién de 6 de abril de 2016, publicada en el BOE n° 85, de 8 de
abril del 2016, establece unas orientaciones para el cumplimiento del formulario
normalizado DEUC. (El Reglamento de ejecucién 2016/7 se adjunta como Anexo
Il al presente pliego).

Podran cumplimentar el DEUC en la siguiente pagina:
http's://ec.europa.eu/g(th/tooIs-databases/espd/fiIter?lang=es

Entrando como Operador econémico, en "Examinar” cargaran el archivo xml que
se adjunta a este Pliego, publicado en el perfil de contratante y procederan a
completar los datos que se les requiere, imprimir, firmar e incorporar el
documento en el Sobre 1.

Cuando concurra una unién temporal de empresas (UTE), todas elias, deberan
presentar el DEUC. Cuando una empresa recurra a la capacidad de otras
entidades, se debera adjuntar el DEUC de éstas, de forma separada y por cada
una de las entidades de que se trate.

En su caso, los empresarios que concurran en UTE, indicaran los nombres vy
circunstancias de los que la constituyan y la participacion de cada uno, asi como
que asumen el compromiso de constituirse formalmente en UTE en caso de
resultar adjudicatarios del contrato.

Supuestos de contradiccion.

Prevaleceran, en todo caso, el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares
Tipo y el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares Especificas, en lo que

£q
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es materia propia de los mismos, sobre lo recogido en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

I.C. de Zaragoza, a 10 de febrero de 2017

LA JEFE-DEL DEPARTAMENTO LA JEFE DEL SERVICIO

Fdo.: AW Fdo.: Azucena Andrés
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ANEXO1

MODELQ DE PROPOSICION ECONOMICA EN PROCEDIMIENTO ABIERTO.

e e N B e vecino  de
ST e edesearessaneatonian i cOn domicilio en calle ......oocveviveviieiiiiee e, n° e, woery NIF n°
en nombre propio (o en representacion
et r s T L S L , con domicilio social en
........................................................ y CIF n° .....cceeeo........:) manifiesta que, enterado del anuncio
publicado en Boletin Ofi01a] de Aragén n° ... de fecha ... , referente al

procedimiento abierto, convocado para la contratacién anticipada del suministro de “TRASLADO
DE MOBILIARIO, ARCHIVOS Y EQUIPOS OFIMATICOS DE PUESTOS DE TRABAJO
MUNICIPALES” y teniendo capacidad legal para ser contratista, se compromete con sujecién en un
todo a los Pliegos que conoce y acepta expresamente, a tomar a su cargo dicha contrata por un precio
por hora trabajada por una cuadrilla de tres operarios y una furgoneta o camién con una capacidad de
carga minima de 13 m3: ................... €/hora.

- Medios personales que se compromete a poner a disposicién del presente contrato: ...............
personas.

- Ubicacion del servicio de guardamuebles (con indicacion de distancia al término municipal de

2aragoza):.......cceceevveireerrnenn,
(fecha y firma)

R
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Diario Oficial de la Unién Europea 6.1.2016

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2016/7 DE LA COMISION
de 5 de enero de 2016

por el que se establece el formulario normalizado del documento europeo iinico de contratacién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién
piblica y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE ("), y, en particular, su articulo 59, apartado 2, y la Directiva
2014/25[UE del Parlamento Europeo y del Conscjo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contratacién por entidades
que operan en los sectores del agua, la energfa, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva
2004/17[CE (), y. en particular, su articulo 80, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1) Uno de los principales objetivos de las Directivas 2014/24/UE y 2014/25/UE es reducir las cargas administrativas
de los poderes y entidades adjudicadores y de los operadores econémicos, en particular las pequefias y medianas
empresas. Un elemento clave de este esfuerzo es el documento europeo tinico de contratacin {en lo sucesivo «el
DEUG). El formulario normalizado del DEUC debe elaborarse, por tanto, de manera que no sea necesario
presentar un nimero sustancial de certificados u otros documentos relacionados con los criterios de exclusién y
de seleccién. De cara a este mismo objetivo, dicho formulario también debe ofrecer la informacién pertinente
sobre las entidades de cuya capacidad depende el operador econémico, dé modo que la verificacion de esa
informacién pueda llevarse a cabo simultdneamente a la verificacién relativa al principal operador econémico y
en las mismas condiciones.

(2)  El DEUC también debe estar a disposicion de las entidades adjudicadoras que estdn sujetas a la Directiva
2014/25UE y que, al aplicar los criterios de exclusién y de seleccién previstos en la Directiva 2014/24/UE,
deben hacerlo de la misma forma y en las mismas condiciones que los poderes adjudicadores.

(3) A fin de evitar cargas administrativas a los poderes y entidades adjudicadores, asi como posibles indicaciones
contradictorias en los diferentes pliegos de la contratacion, resulta oportuno que dichos poderes y entidades
adjudicadores indiquen claramente de antemano la informacion que los operadores econémicos deben facilitar en
el DEUC, ya sea én la convocatoria de licitacion o mediante remisién en ella a otras partes de los pliegos de la
contratacion, que los operadores econémicos deben en cualquier caso estudiar cuidadosamente con vistas a su
participacién y la posible presentacién de ofertas.

(4)  El DEUC debe también contribuir a una mayor simplificacién, en beneficio tanto de los operadores econémicos.
como de los poderes y las entidades adjudicadores, mediante la sustitucion de diversas y divergentes declaraciones
nacionales de los interesados por un formulario normalizado establecido a nivel europeo. Esto, a su vez, se
considera que reducird los problemas relacionados con la precisién de la redaccion de las declaraciones formales
y las declaraciones de consentimiento, asi como los problemas lingiiisticos, ya que el formulario normalizado
estard disponible en las lenguas oficiales. De este modo, el DEUC favorecerd un aumento de la participacion
transfronteriza en los procedimientos de contratacién piiblica.

(5)  Todo tratamiento e intercambio de datos que deba tener lugar en relacién con el DEUC debe efectuarse de
conformidad con las disposiciones nacionales de transposicion de la Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo (), y, en particular, con las disposiciones nacionales aplicables al tratamiento de los datos relativos
a infracciones, condenas penales o medidas de seguridad, de acuerdo con el articulo 8, apartado 5, de dicha

Directiva.

(6)  Conviene tener presente que la Comision deberd examinar la aplicacion practica del DEUC teniendo en cuenta la
evolucion técnica de las bases de datos de los Estados miembros y presentar un informe al respecto al Parlamento
Europeo y al Consejo a mis tardar el 18 de abril de 2017. Con tal motivo, la Comisién también puede considerar
posibles sugerencias para mejorar la funcionalidad de dicho documento, a fin de incrementar las posibilidades

() DOL94de28.3.2014, p. 65.

() DOL 94de 28.3.2014, p. 243.
() Directiva 95[46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccién de las personas fisicas en lo

que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre citculacién de estos datos (DO L 281 de 23.11.1995, p. 31).
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de participacién transfronteriza en la contratacion piblica, especialmente para las pymes, o posibles simplifica-
ciones en ¢l marco establecido por la Directiva 2014/24/UE; asimismo, puede examinar los posibles problemas
derivados de pricticas consistentes en solicitar sistemdticamente certificados y otros tipos de pruebas
documentales a todos los participantes en un procedimiento de contratacién dado, o de précticas consistentes en
determinar de forma discriminatoria a los operadores econémicos a los que se exigird esa documentaci6n.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamenta se ajustan al dictamen del Comité Consultivo para los Contratos

Pablicos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

A partir del momento en que entren en vigor las disposiciones nacionales de aplicacion de la Directiva 2014/24/UE y, a
mids tardar, a partir del 18 de abril de 2016, se utilizard para los fines de la elaboracion del documento europeo (inico
de contratacién a que se refiere el articulo 59 de la Directiva 2014/24[UE el formulario normalizado que figura en el
anexo 2 del presente Reglamento. Las instrucciones para la utilizacion del mismo se establecen en el anexo 1 del

presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.
Hecho en Bruselas, el 5 de enero de 2016.

Por la Comisidn
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER

nay
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El documento europeo tnico de contratacién (DEUC) consiste en una declaracién de los operadores econémicos
interesados que sirve de prueba preliminar, en sustitucién de los certificados expedidos por las autoridades piblicas o
por terceros. De conformidad con el articulo 59 de la Directiva 2014/24/UE, constituye una declaracién formal por la
que el operador econdmico certifica que no se encuentra en alguna de las situaciones en las que deba o pueda ser
excluido; que cumple los criterios de seleccidn pertinentes, asi como, cuando proceda, las normas y los criterios
objetivos que se hayan establecido con el fin de limitar el niimero de candidatos cualificados a los que se invite a
participar. Su objetivo es reducir las cargas administrativas que conlleva la obligacién de presentar un niimero sustancial
de certificados u otros documentos relacionados con los criterios de exclusién y de seleccion.

A fin de facilitar la labor de los operadores econdmicos al cumplimentar el DEUC, los Estados miembros podrin
publicar orientaciones sobre la utilizacion de dicho documento, por ejemplo, para explicar qué disposiciones del
Derecho nacional son pertinentes en relacién con la parte III, seccién A ('), precisar que en un Estado miembro dado
podrian no confeccionarse listas oficiales de operadores econdmicos autorizados o expedirse certificados equivalentes, o
especificar qué referencias e informacién deberdn proporcionarse para permitir a los poderes o las entidades adjudi-
cadores obtener un determinado certificado por via electrénica.

Cuando preparen los pliegos de un determinado procedimiento de contratacion, los poderes y las entidades adjudi-
cadores deberdn indicar en la convocatoria de licitacién, en los pliegos a los que dicha convocatoria haga referencia o en
la invitacién a confirmar el interés qué informacién exigirdn a los operadores econdémicos, seflalando asimismo
expresamente si deberd o no facilitarse la informacion prevista en las partes Il y Il (%) en relacién con los subcontratistas
a cuya capacidad el operador econdmico no precise recurrir (). También pueden facilitar la tarea de los operadores
econdmicos ofreciendo directamente esta informacion en una version electrénica del DEUC, por ejemplo, utilizando el
servicio DEUC  (https://webgate.acceptance.ec.europa.cufgrowth/tools-databases/ecertis2 [resourcesfespd/index.html ()
que los servicios de la Comisién pondrdn, de forma gratuita, a disposicion de los poderes adjudicadores, las entidades
adjudicadoras, los operadores econémicos, los proveedores de servicios electronicos y demds partes interesadas.

Las licitaciones de procedimiento abierto y las solicitudes de participacién en procedimientos restringidos, procedi-
mientos de licitacién con negociacién, didlogos competitivos o asociaciones para la innovacién deben ir acompaiiadas
del DEUC, que los operadores econémicos habrin cumplimentado al objeto de facilitar la informacion requerida ().
Excepto en el caso de determinados contratos basados en acuerdos marco, el licitador a quien se vaya a adjudicar el
contrato deberd presentar certificados actualizados y documentos justificativos.

Los Estados miembros podrdn determinar por via reglamentaria, o dejar que los poderes y las entidades adjudicadores
decidan, si el DEUC debe también utilizarse en el marco de procedimientos de contratacién que no estén sujetos o solo
estén sujetos parcialmente a las normas procedimentales de las Directivas 2014/24/UE o 2014/25(UE, por ejemplo, para
los contratos que se sittien por debajo de los umbrales pertinentes o aquellos que estén sujetos a las normas particulares
aplicables a los servicios sociales y otros servicios especificos («régimen simplificados) (). Del mismo modo, los Estados
miembros podrdn determinar por via reglamentaria, o dejar que los poderes y las entidades adjudicadores decidan, si el
DEUC debe utilizarse también en relacion con la adjudicacion de contratos de concesién, independientemente de que
estén sujetos o no a las disposiciones de la Directiva 2014/23/UE ().

(") Por ejemplo, sedalando que los operadores econémicos que hayan sido condenados en virtud de los articulos x, y y z del ¢6digo penal

nacional deberdn indicarlo al cumplimentar el apartado relativo a las condenas por participacion en una organizacién delictiva o por

blanqueo de capitales, etc,
() Informacion relativa a los motivos de exclusion.
() Véase el articulo 71, apartado 5, pérrafo tercero, de [a Directiva 2014/24/UE y el articulo 88, apartado 5, pdrrafo tercero, de la Directiva
2014{25/UE.
{) Este eLIaie permite acceder a la version preliminar en fase de desarrollo. Cuando esté disponible, se insertard u ofrecerd de otro modo el
enlace a la version que se encuentre plenamente en produccién.
() La situacion es mds compleja en lo que respecta a los procedimientos negociados sin publicacién previa, previstos en el
articulo 32 de la Directiva 2014/24/UE y el articulo 50 de la Directiva 2014/25/UE, ya que estas disposiciones se aplican a
realidades muy diferentes.
Solicitar un DEUC constituirfa una carga administrativa innecesaria o serfa, en cualquier caso, inadecuado: 1) cuando hay un solo
participante posible predeterminado (articulo 32, apartado 2, letra b), apartado 3, letras b) y d), y apartado 5, de la Directiva
2014/24[UE y articulo 50, letras ), e), f) e i) de la Directiva 2014/25/UE); y 2) por la urgencia del caso (articulo 32, apartado 2,
letra ¢), de la Directiva 2014/24|UE y articulo 50, letras d) y h), de la Directiva 2014/25/UE) o en razén de las caracterfsticas
particulares de la operacién cuando se trate de suministros cotizados y comprados en una bolsa de materias primas (articulo 32,
apartado 3, letra c), de la Directiva 2014/24/UE y articulo 50, letra g), de la Directiva 2014/25/UE).
Por otra parte, el DEUC desempeiiarfa plenamente su papel y deberfa exigirse en los demds casos, que se caracterizan por la posible
articipacion de varios licitadores y la ausencia de urgencia o caracteristicas especiales relacionadas con la operacion; este serfa el caso en
as circunstancias contempladas en el articulo 32, apartado 2, letra a), apartado 3, letra ), y apartado 4, de la Directiva 2014/24/UE y en
el articulo 50, letras a), b) y j), de la Directiva 2014/25/UE.
Articulos 74 a 77 de la Directiva 2014/24/UE y articulos 91 a 94 de la Directiva 2014/25/UE.
Directiva 2014/23UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la adjudicacion de contratos de

concesién (DO L 94 de 28.3.2014, p. 1).

——
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El poder adjudicador o la entidad adjudicadora podrén pedir a los licitadores que presenten la totalidad o una parte de
los certificados y los documentos justificativos requeridos en cualquier momento del procedimiento, cuando resulte
necesario para garantizar el buen desarrollo del mismo.

Los operadores econémicos pueden ser excluidos del procedimiento de contratacion, o ser objeto de enjuiciamiento con
arreglo a la legislacion nacional, en caso de que incurran en declaraciones falsas de cardcter grave al cumplimentar el
DEUC o, en general, al facilitar la informacion exigida para verificar que no existen motivos de exclusion o que se
cumplen los criterios de seleccion, o en caso de que oculten tal informacion o no puedan presentar los documentos

justificativos.

Los operadores econémicos pueden volver a utilizar la informaci6n facilitada en un DEUC que hayan empleado en un
procedimiento de contratacion anterior siempre que la informacién sea correcta y siga siendo pertinente. Para ello lo
mds facil es insertar la informacién en el nuevo DEUC haciendo uso de las funciones apropiadas que incluye a tal efecto
el servicio DEUC electrénico antes mencionado. Por supuesto, también serd posible reutilizar informacion a través de
otras modalidades para copiar y pegar datos, por ejemplo los datos almacenados en el equipo informdtico del operador
econ6mico (ordenadores personales, tabletas, servidores, etc.).

Con arreglo al articulo 59, apartado 2, parrafo segundo, de la Directiva 2014/24/UE, el DEUC se presentard exclusi-
vamente en formato electrénico, lo cual puede, sin embargo, aplazarse hasta el 18 de abril de 2018 a mds tardar (%).
Esto significa que, hasta el 18 de abril de 2018 a mds tardar, podrdn coexistir las versiones totalmente electronicas y las
versiones en papel del DEUC. El mencionado servicio DEUC permitird a los operadores econémicos cumplimentar el
documento por via electrénica en todos los casos y aprovechar asi plenamente las ventajas del servicio ofrecido (en
particular, la de reutilizar la informaci6n). Con vistas a los procedimientos de contratacion en los que el uso de medios
de comunicacién electronicos se haya aplazado, el servicio DEUC permite a los operadores econémicos imprimir el
documento cumplimentado electrénicamente para disponer de un documento en papel que puede seguidamente
transmitirse a los poderes o entidades adjudicadores por medios de comunicacion distintos de los electronicos {esto serd
posible también hasta el 18 de abril de 2018 a mds tardar). ().

Tal como se ha sefialado anteriormente, el DEUC consiste en una declaracion formal del operador econémico, que
indica que no son de aplicacién los motivos de exclusién pertinentes, que se cumplen los criterios de seleccién
pertinentes y que facilitara la informacién pertinente exigida por el poder adjudicador o la entidad adjudicadora.

Cuando los contratos estén divididos en lotes y los criterios de seleccién varfen de un lote a otro {*%), el DEUC debera
cumplimentarse para cada lote (o grupo de lotes al que se apliquen los mismos criterios de seleccion).

El DEUC indica ademds la autoridad piblica o el tercero encargado de expedir los documentos justificativos (*') e incluye
una declaracién formal en el sentido de que el operador econémico podrd, previa peticién y sin demora, facilitar dichos
documentos justificativos.

Los poderes y entidades adjudicadores podrin, por voluntad propia o por exigencia (') de los Estados miembros, limitar
la informacién requerida sobre los criterios de seleccién a una sola pregunta, a saber, si los operadores econdmicos
cumplen o no todos los criterios de seleccién necesarios. Aunque posteriormente podrd solicitarse informacién o
documentacién adicional, habrd que procurar no imponer cargas administrativas excesivas a los operadores econémicos
solicitando sistemdticamente certificados u otros tipos de pruebas documentales a todos los participantes en un procedi-
miento de contratacién dado, o evitar las practicas consistentes en determinar de forma discriminatoria a los operadores

econdmicos a lo que se exigird tal documentacion.

La obligacién de los poderes y las entidades adjudicadores de obtener la correspondiente documentacion directamente, a
través de una base de datos nacional de cualquier Estado miembro que pueda consultarse de forma gratuita, también se
aplica cuando la informacién sobre los criterios de seleccion solicitada en un principio se ha limitado a «si» 0 moe. Si se
solicita esa documentacién electrénica, los operadores econémicos proporcionaran, pues, al poder adjudicador o la
entidad adjudicadora la informacion necesaria para obtener la documentacién en el momento de comprobacién de los
criterios de seleccién, en vez de hacerlo directamente en el DEUC.

{*) Véase el articulo 90, apartado 3, de la Directiva 2014/24/UE.
() Asimismo, podrin generar su DEUC como fichero PDF y enviarlo electronicamente adjuntindolo como anexo. Para poder reutilizar
posteriormente la informacién, conviene que los operadores econdmicos salven el DEUC cumplimentado en un formato electrénico

adecuado (por ejemplo,xml).
(*) Puede ser el caso, por ejemplo, del volumen de negocios minimo exigido, que, en esos casos, debe determinarse en funcidn del valor

mdximo estimado de los lotes individuales.

(') Salvo que los poderes o entidades adjudicadores hayan indicado que, de entrada, bastard con informacién general (isi»/«no») sobre el
cumplimiento de los requisitos. Esta opcion se explica con mayor detalle mis adelante.

(%) Estas exigencias pueden ser generales o limitarse exclusivamente a ciertas situaciones, por ejemplo, solo en los procedimientos abiertos
0, en el caso de procedimientos en dos fases, solo cuando se invite a participar a todos los candidatos que cumplan los requisitos

minimos.
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Si el poder adjudicador o la entidad adjudicadora pueden acceder por via electrénica a un extracto del pertinente
registro, por ejemplo, de antecedentes penales, el operador econémico podrd indicar dénde se halla esa informacién
(esto es, el nombre del registro, la direccién de internet, la identificacién del archivo o documento, etc.), de modo que el
poder adjudicador o la entidad adjudicadora puedan obrenerla. Al facilitar esos datos, el operador conviene en que
el poder adjudicador o la entidad adjudicadora podrin obtener la documentacién pertinente, con sujecién a las
disposiciones nacionales de transposicién de la Directiva 95/46/CE (') , relativa a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales, y, en particular, de categorias especiales de datos,
como los relativos a infracciones, condenas penales o medidas de seguridad.

De acuerdo con el articulo 64 de la Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, los operadores
econdémicos. que estén inscritos en listas oficiales de operadores econdémicos autorizados o posean el pertinente
certificado expedido por organismos de Derecho piiblico o privado, podrdn, en lo referente a la informacién exigida en
las partes IIl a V, presentar al poder adjudicador o la entidad adjudicadora el certificado de inscripcion expedido por la
autoridad competente o el certificado expedido por el organismo de certificacién competente.

Un operador econémico que participe por su cuenta y que no recurra a la capacidad de otras entidades para cumplir
los criterios de seleccion deberd cumplimentar un solo DEUC.

Un operador econémico que participe por su cuenta pero recurra a la capacidad de una o varias otras entidades deberd
garantizar que el poder adjudicador o la entidad adjudicadora reciban su propio DEUC junto con otro DEUC separado,
en el que figure la informacién pertinente (%), por cada una de las entidades de que se trate. :

Por tltimo, cuando grupos de operadores econémicos, incluidas asociaciones temporales, participen conjuntamente en
el procedimiento de contratacion, deberd presentarse un DEUC separado, en el que figure la informacién requerida en
las partes Il a V, por cada operador econémico participante.

En todos los casos en que mds de una persona sea miembro del érgano de administracién, de direccién o de supervisién
de-un operador econdémico o tenga poderes de representacion, decision o control en él, cada una de ellas podra tener
que firmar ¢l mismo DEUC, dependiendo de las normas nacionales, incluidas aquellas que regulen la proteccién de

datos.

En relacién con la firma o firmas del DEUC, cabe destacar que puede ser innecesario estampar una firma en dicho
documento si este forma parte de un conjunto de documentos transmitidos cuya autenticidad e integridad estin
garantizadas a través de la firma o firmas preceptivas del medio de transmisioén (**).

En el casa de los procedimientos de contratacion en [os que se haya publicado una convocatoria de licitacién en el
Diario Oficial de la Union Ewopea, la informacion exigida en la parte | se obtendrd automiticamente, siempre que se
urilice el servicio DEUC electrénico anteriormente citado para generar y cumplimentar el DEUC.

Si no se publica una convocatoria de licitacion en el Diario Oficial de la Union Eurapea, el poder adjudicador
o la entidad adjudicadora deberdn consignar la informacion que permita identificar de forma inequivoca el
-procedimiento de contratacién. La restante informacion en todas las demas secciones del DEUC habra de ser con-
signada por el operador econdmico.

El DEUC consta de las siguientes partes y secciones:

— Parte 1. Informacién sobre el procedimiento de contratacién y el poder adjudicador o la entidad
adjudicadora

— Parte IL Informacién sobre el operador econémico

(") Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccién de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos (DO L. 281 de 23.11.1995, p. 31).

(M) Véase la parte II, seccién C.

(") Por ejemplo: si la oferta y el correspondiente DEUC en un procedimiento abierto se envian a través de un mensaje de correo electrdnico
provisto de una firma electrénica del tipo requerido, la firma o firmas adicionales en el propio DEUC podrian no ser necesarias. La firma
electrénica del DEUC podria también ser innecesaria si el documento se integra en una plataforma de contratacién electrénica y se exige

la autenticacién electronica para utilizar dicha plataforma.
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— Parte Il Criterios de exclusién:

— A: Motivos referidos a condenas penales. Su aplicacién es obligatoria en virtud del articulo 57, apartado 1, de
la Directiva 2014/24|UE. Su aplicacién es también obligatoria para los poderes adjudicadores en virtud del
articulo 80, apartado 1, parrafo segundo, de la Directiva 2014/25/UE, en tanto que las entidades adjudicadoras
distintas de los poderes adjudicadores pueden optar por aplicar estos criterios de exclusion.

— B: Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social. Su aplicacién es
obligatoria en virtud del articulo 57, apartado 2, de la Directiva 2014/24/UE en caso de resolucién firme y
vinculante. En las mismas condiciones, su aplicacion es también obligatoria para los poderes adjudicadores en
virtud del articulo 80, apartado 1, pdrrafo segundo, de la Directiva 2014/25/UE, en tanto que las entidades
adjudicadoras distintas de los poderes adjudicadores pueden optar por aplicar estos criterios de exclusion.
Conviene tener en cuenta que la legislacién nacional de algunos Estados miembros puede hacer que la exclusién
sea obligatoria incluso en el caso de.que la resolucién no sea firme y vinculante.

— C: Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional (véase el
articulo 57, apartado 4, de la Directiva 2014/24/UE). En estos supuestos los operadores econdémicos pueden
ser excluidos; los Estados miembros pueden obligar a los poderes adjudicadores a aplicar estos motivos de
exclusién. De conformidad con el articulo 80, apartado 1, de la Directiva 2014/25/UE, todas las entidades adjudi-
cadoras, sean o no poderes adjudicadores, pueden optar por aplicar estos motivos de exclusién o estar obligadas
a hacerlo por imposicion de su Estado miembro.

— D: Otros motivos de exclusion que pueden estar previstos en la legislacién nacional del Estado miembro
del poder adjudicador o de la entidad adjudicadora

— Parte IV. Criterios de seleccién (*f):

{*)

)

— a: Indicacién global relativa a todos los criterios de seleccién
— A: Idoneidad

— B: Solvencia econémica y financiera

— C: Capacidad técnica y profesional

— D: Sistemas de aseguramiento de la calidad y normas de gestién medioambiental (7) (*%)
Parte V. Reduccion del niimero de candidatos cualificados (**)

Parte VI. Declaraciones finales

De conformidad con el articulo 80, apartado 2, de la Directiva 2014/25/UE, las entidades adjudicadoras, sean o no poderes adjudi-

cadores, pueden optar por aplicar los criterios de seleccién previstos en el articulo 58 de la Directiva 2014/24/UE (parte IV, secciones A,
By Q).

A\)Jrnque la Directiva 2014/25/UE no prevé expresamente que las entidades adjudicadoras utilicen el DEUC respecto de los requisitos
ligados a los sistemas de aseguramiento de la calidad y las normas de gestién medioambiental (parte [V, seccién D), debe permitirse que
lo hagan por razones précticas, dado que los articulos 62 y 81 de las Directivas 2014/24/UE y 2014/25[UE, respectivamente, son
bdsicamente idénticos.

De conformidad con el articulo 77, apartado 2, y el articulo 78, apartado 1, de la Directiva 2014{25UE, las entidades adjudicadoras
deben seleccionar a los participantes basdndose en normas y criterios objetivos. Tal como se ha indicado anteriormente, estos criterios
pueden en algunos casos ser los previstos en la Directiva 2014/24/UE o implicar disposiciones bisicamente idénticas (véase la nota a pie
de pédgina 16). No obstante, las normas y criterios objetivos también pueden ser especificos de una determinada entidad adjudicadora o
de un procedimiento de contratacién concreto. Ahora bien, un formulario normalizado no puede abarcar estos casos.

Aunque la Directiva 2014{25/UE no prevé expresamente que las entidades adjudicadoras utilicen el DEUC respecto de la reduccion del
niimero de candidatos cualificados (parte V), debe permitirse que lo hagan por razones pricticas, dado que tanto el articulo 65 de la
Directiva 2014/24/UE como el articulo 78, apartado 2, de la Directiva 2014/25/UE exigen que toda reduccion de ese tipo se lleve a cabo
con arreglo a criterios o normas objetivos y no discriminatorios.
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FORMULARIO NORMALIZADO DEL DOCUMENTO EUROPEO UNICO DE CONTRATACION (DEUC)

ANEXO 2

Parte I: Informacién sobre el procedimiento de contratacién y el poder adjudicador o la entidad adjudicadora

=

identidad del contratate (%) Respuesta
Nombre: (1
¢De qué contratacion se trata? Respuesia

Titulo o dreve descripcion da la contratacién (4):

Nuimero de referencia del expediente asignado por ol poder
adjudicador o la entidad adjudicadora (en sv caso) (%):

Loe senvicos de @ Comision pondran gratutamente el servicio DEUC alectrdnion a disposicrdn de e poderes adjudicadores 1as entidades adjudicadoras,
iren de eervicios eleclronicos y otras pafies interesadss

los ¢
En al caso de os pudwﬂldlmﬂmdum bien un anuncio de informacidn previa utiizado como maxdio de convocelona de icitacion, bien un anuncio

de contreio

En o caso de ise sniidades edjudicadomms: un anuncio periddico Indicative que se uliice como media de comvocatoria de iicarcion, un anuncio de
contrato o un anuncio sobre la existencia de un sistema de clesificacion
Daberd regroducirse la informaciin que Ngure an ja seccitn |, punta 1.1, oel anuncio pertinente En ceeo de contratacion conjurte, sifvese indicar ios

nambires de todos o8 contratantes.
Véaee los puntos il 1.1 y 11 1.3 del anuncio pertinente
1011 et spuncio partinents,

's)
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Parte II: Informacién sobre el operador econémico

A: INFORMACION SOBRE EL OPERADOR ECONOMICO

identlficacién Respuestia
Nombre: (1
NGmero de IVA, en su caso: [1]
8i no se dispone de un numera de IVA, indiguese, en tu caso, [1

cuando se exija, otro nimero de identificacién nacional.

Direccién postal; [coassisenmsoman]
Persona o personas de contacto (5): [
Teléfono: | TR |
Correo electrénico: PO |
Direccidn imtemet (direccion de la pégina web) (an si casc): [cmaciremsnnerer |

Informacién general Respuesta

LES ol operador econdmico una microempresa, una pequefia o una [{]18i[]No
mediana empresa (7)?

Unicamente en caso de contratacién reservada (%): el operadar {18i{]No
econdmico £ ea un taller protegido o una empresa social () o prevé
que ol contrato se ejecute an el marco de programass de empleo
protegido?

8 ila respussta es afirmativa,

oudl es ol coirespondionte porcantaje de trebajedores [amaissaisveina I
discapacitados o desfavorecidos?

Encasor rlo, especifiq 2 qué categoria o categorias [yssnassmamn ey |
pertenacen los trabajadores discapacitadoe o desfavoraecidos de que
se trate. ’

En su case, ,figure o operador econdmica inscrito en une lista {18{[]1No[]No procede
oficial de operadores econdmicos autorizados o tiene un certificado
equivalente {por ejemplo, eh el marco de un sistema nacional de
(pre)ciesificacién)?

En caso afirmativo:

Sirvase responder a las restantes preguntas de asta saccion, a
ia seccién B y, cuando proceda, a la saccién C de la presente
parte, cumpiimente, cuanda proceda, |a parte V, y, an cualquier
cas0, cumplimenits y firme la parts VL

a) Indiquense el nombre de la lista o certificado y ¢l aumero de a) f....]
Inscripcion o certificacion pertinente:

b) Si el certificado de inscripcién o la certificacion estdn b) (dieccién de la pdgina web, autoridad u arganismo
disponibles en formato alectrdnkco, sirvase indicer: expedidor, referancia exacts de la documentackén).

ST . I I |

Reptase 8 mformecion reletiva a ies personas da contactu lantss VeCces COmMO 382 NECEsana.
Véase la Recomendackin de la Cammedn de 6 de mayo de 2003 sobre 3 definicidn de microempresas, pequefias y medianas empesas (DO L 124 de

2052003, p 36). Este deto se solicita excimvemente con Nnes estadistikios.

Microempresa: empresa que cuenta con menos de 10 empieadoes y cuyo volumen de negocios anual © batence totl anusi no excede du 2 milones

SBUR

Pequefia empresa; empress gue cueria con menos de 50 empleados ¥ cLyo volumen de negacios anuel o belence totel anual no excede de
10 miflones EUR.
Mediana smpresa: empress que No o8 NN UNa Microemprass ni une pequafia eMpresa, ue cuenta con mMenos de 290 emplesdios v cuyo volsmen
de negocios enusl no excede de 50 millones EUR o cuyo balance fotat anusl no axceds de 43 millones EUR,

(") Véase el anuncio de contrsto, punto il 1.5.

() Es decyr, cuyo obmtivo principsl see Ia integracién social y profesional de personas dscapactodos odesfevorecides.
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¢} Indiquense (as referancias en las que se basa la inscripcién
o certificacién y, en su cano, la clasificecion obtenids en la
lista oficial ('0):

d) (Abercs |a insetipeidn o certificacién todos ios criterios de
waleccidn axigidos?

En caeo negativo:

Sirvese consignar, ademdés, la informacion que falte en la
parte [V, secciones A, B, C o D, segin proceda,

UNICAMENTE ausndo asd o exijan of enuncéo pertinente o
{os pllegos de ia contratecidn:

@) Podré ol operador econdmico presertar un certificado con
respecio al pago de e cotizaciones 1 |a seguridad soclal y
los impuestos o fecillitar infformacidn que permits ol poder
adjudicador o la entidad sdjudicadora oblenerlo directamente
o través de una bese de datos necional de cusiquier Estedo
miembro que pueda consultarsa gratuitementa?

8l la documentacidn partinente estd disponible en formeto
electrénico, sirvase indicar:

d [ISI[]Ne

o) [ISI[INo

{direccién de |a pégina web, sutorided u organismo expedidor,
referencia exacta de la documantacién):

de contratacién junto con otros (*1)?
el e

En caso afirmativo:

a) Indiquess la funcién dei operadar econémico dentro del
giupo (responsable principel, responsable de cometidos
espacificos, etc.):

b) Identifiquess a los demds operadores scondmicoes que
participan an e procedimiento de contratacién
conjuntamente:

¢) En su caso, nombre del grupo perticipsnte:

PR | TR ) (o I, I (TN ]
Forma de participecién Respuesta
2Esth participando el oporador acondmico an of procedimiento [1S4[] No

Lotes

En su ceso, indicacion del lote o lotes respecia a los cusles o
operador econdmico desee presentar una oferta:

B: INFORMACION SOBRE LOS REPRESENTANTES DEL OPERADOR ECONOMICO

En su caso, indiquense o nombre y la din
ofoctos de! presente procedimianto de contretaciin.

6n de g p aop

186 habilitades para representar sl operador econémico &

i Representacién, en su caso

Nombre y apelidos;
junta con |a fecha y lugar de nacimiento, i mdde:

Cargo/Capacidad on la que actia:

Direccién postai:

Teléfono:

Correo electrénico:

En caso necessrio, facilitese informacion detelisda sobra la
representaciin (sus formas, alkcance, finalidad ...},

(') Las referencias y la clasdicacion, en su caso, figuran en la certificacion.

{"")_En particider, en ol 4810 de un grupo, GONYomio, empresn en participasion o siminrgs.

3L
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C: INFORMACION SOBRE EL RECURSO A LA CAPACIDAD DE OTRAS ENTIDADES
Recurso Respuesta
L Se basa ¢l operador econdmico en la capacidad de otras [1Si[INe

entidades para satisfacer los criterios de ssleccién contemplados
on |a parte |V y los criterios ¥ normas (¢n su caso) contemplados
on In parte V, més abejo?

| Subcontratacién

Respuesta

¢ Tiene ol oparador econdmice Ja intencién de subcontrater
alguna parte del contrato a terceros?

{18I[]No
En caso afirmastivo y an la medida en que sa conozca este
dato, enumérense ks subcontratistas previslos:

£

{')_Por aiemplo, cuando se irate de orpanmmos tenicos ancarpados del conirol de I3 calidad; parte V. seccdn C.ounted.
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Parte III: Motivos de exclusién

A: MOTIVOS REFERIDOS A CONDENAS PENALES

Motivos referidos a condenas penales con arregio & las Respuesta
disposiciones nacionales de aplicacién de loa mativos
enunciados en el articulo 57, apartado 1, de la Directiva

LMa sido o propie operador econdmico, o cusiquier psrsona | []8({] Neo

que sea miembro de su érgano de edministracién, de direccidn o | g iy dacumentecién pertinente estd disponible en formato
de supervision o que tenga poderes de representacidn, decisidn electrénico, sirvase indicar: (direccién de la p‘gim wab,

o controf en 41, objeto, por siguna de ios motivos ant d goridad u organismo expedider, referencie sxacta de |a
més arriba, de una condena en sentancia firme que se haya documentacién):

dictade, como méxima, #n (o8 cinco afios anteriores o en ls que ;

s@ hays establecido directamenie un periodo de exclusion que [ ZENUUUIOUUNY ORIV : PSR 1('9

siga siende aplicable?

En caso afirmativo, indiquese (X0):

2) Fecha de le condena, especificando de cudl| de los puntos 1 A} Fecha: [], punto(s): | ]. maén o raxones: [}
a 6 sa Irata y las razones de la misma:

b) ldentificacién de i persana condenads (]: by | ]
c) En la medida en que se establezca directamente en la ¢) Duracién dal periodo de exclusién | .................] y puntos de
condenas: que setrate [ ];

Si la documentecién pertinente esstd disponible en formeato
alecirénico, sirvese indicar; (direccién de la pégine web,
autoridad u organismo expedidor, referencia exacta de ls

documentacién).
En ¢aso de condena, ;he adoptado ¢l operador econdmico [1Si[]No
madidas para demostrar su credibilidad pese a la existencia de
un motivo pertinente de exclusién (eautocorrecciéns)?
En caso afirmativo, describanse las medidas adoptadas (*): [esisacaisiasaan )

-

(") Tél como sa Jefine en ol articulo 2 de |8 Decieitn menco 2008/841/JAI del Conesjo, de 24 de octubre de 2008, reistiva a |a fuche contra la dwiincuencia
arganizada (DO L 300 de 11.11.2008, p. 42).

{"Y Tal como se define en o articulo 3 dei Convenio relativo 4 la lucha contra los ectos de comupcién en os gue estén implicados huncionsrios de (s
Comunidades Eurnpeas o de 'os Estados miembros de la Unidn Europea (DO C 195 de 25.6 1967, p, 1) v en el articulo 2. apartado 1, de la Decision
marco 2003/588/A1 del Consajo, de 22 de jullo de 2003, refativa a la lucha contra ta cortupcion en el sector privado (OO L 192 de 31.7.2003, p. 54), Este
mmdcwmrmummulmumﬁmmhwhlmmlmlmwhmwﬁnm«modﬁm

SCONOMICO.
(k) Enelsmﬁﬂodeiuﬂmu?delOonmlovewvoalapmmcdmcelaamms!hmclmdeuCommMszmeas(DocawdeQ?ﬁJ%s,

p. 48).

(" Tal como se definen en ls Decisién marco del Conesio, de 13 de mnio de 2002, sobre ia lucha contra & terronsmo (DO L 164 de 22.6 2002, p. 3) Este
motiva de axciusidn angloba tarmbsdn L induccin o complicidad pam comater un dalito o Ia tentativa de cometerin, tal como se contempla en el articulo 4
de s citada Deceitn marco

(" Tal como se definen en o arliculo 1 de la Directiva 2005/60/CE del Pariamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2005, reiatva a la prevencicn
de la utilizecidn del sistema fnenciero pera el bianqueo de capiuies y para la financiacion del terrorismo (DO L 3089 de 25.11 2008, p. 15)

('™ Tal como te definen en o articule 2 de Ia Cinecliva 201 1/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, da 5 do abwil de 2011, relativa a la pr
mwzgahmaemmnmmlyafanmmmde&uviulmuymrhqwnMw&hDﬂﬂnmmuidﬂmmtDOL101

15.4.2011, p. 1)

(') Repitase tantas veces como vea Necesana

(") Repftase tantas veces como sea necesario.

('} Repitase ntas veces COMO spd NECESaN

'y De conformidad con las dispasicionas naconales de aplicacion del articulo 57, apartado 6, de ia Directiva 2014/24UE

] unpimbonmmhmmmlummmmmmummmmmmwm redtecaco,

__wetemdtico. efe). § BN el — =
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B: MOTIVOS REFERIDOS AL PAGO DE IMPUESTOS O DE COTIZACIONES A LA SEGURIDAD SOCIAL

Pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social

+Ha cumplido & operador scondmico todas sus obligaciones
reistivas al pago de impusstos o de catizaciones a la
seguridad social, tarrio en el pais en el qua esti establecido
como on el Estado miembro del poder adjudicador o la entidad
adjudicadare, si no coincide con su peis de establecimisnto?

En csso negativo, indiquese:

a) Puis o Estedo miembro de que 24 trate

b} iA cudnto asciende el importe en cuestion?

¢c) (Do qué manera he quededo astablecido ese
incumplimiento?

1) A través de una resolucién sdministrative o judiclel:

— i Es esta resolucién firme y vinculante?

— indiguese la fecha de la condena o resolucidn.

— En caso de condena, y siempre que sa sstablezea
directamente en ella, duracién del periodo de exciusion.

2) Per dr-oc medios. Espacifiquess.

d) ¢Ha cumplido el operador scondmice sus cbligaciones
mediante pagoe o acuerdo vinculante con vistas al pago de
los Impuestos o las cotizaclones a l8 seguridad soclel que
adeude, incluidos, en s caso, les inlersses devengados o
los multas impuestas?

Respuesta

[1Si[]No

fmpuestos Cotizaciones sociales
0 | 1 a) | ]
) T - ] B [ ]
et) [18I[]No el) []8i[]No

— [IS8i{[]INe — {18i[1No
R T T TSRO 1 — [ 1
o T 1 — [ |
€2) [ €2y [l
9 [1Si{INo 9 (isifike
En caso afeamativo, En caso afirmativo,
especifiquese: especifiquese:
[o.-] (|

Si la documentucion pertinente relativa ol pago de impuestos o
de colizaciones sociales eath disponible en formeto slectrénico,
sirvase indicar:

(direccion de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
reforancia exacta de la documentacién): (3%

(oo R oo | R GTOI) A oy |

C: MOTIVOS REFERIDOS A LA INSOLVENCIA, LOS CONFLICTOS DE INTERESES Q LA FALTA PROFESIONAL (%)

aconémico sus obligaciones an los dmbitos da la legislacion
laboral, social y medicambiental (*®)?

Informacion refativa a toda posible insolvencia, conflicto de Respuesta
intereses o faita profesional ’
Segun su leal saber y entender, ,ha incumplido o operador [1SI{]Ne

En caso afirmativo, ;ha adoptado el operador econdmico
medidas para demostrar su credibllidad pese a la existencia de
ese motivo de exclusién (sautocorrecciéne)?

[]SI[]No

Si to ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

(™) Repilase [antas veces coma sea necesario.
[j;") Véase ol articuly 57, apartado 4, de la Directva 201424UE
¢

Tal como s contemplan a efectos de a presente contratac:dn en (A legisiacion nacional, en el anuncio pertinente o los pliegos de [a contratacin o an el

_ aticulo 18, apartado 2 de la Dwectiva 200424006,

15
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L Se ancuentra el operador #condmico en aiguns de (es [18i{] No
sigiientes situscionae?
a) En quiebrs

b) Sometido a un procedimiento de insolvencia o liquidecién
¢) Ha celebredo un convenio con sus acreecores

d) En cusiquier situecidn sndloga resultante de un
procedimiento de la misma naturaieza vigente an las
disposiciones legales y reglamentarias nacionales

¢) Sus activos estdn siendo adminietrades por un liquidador o

por un tribunel
f) Sus sctividades empresariaies han sido suspendidas
En caso sfirmativo;
— Especifiquese; .y | PO ]
— Indiguense los mativos por los cuales el aperador s, no T (FUURRo ]

obstante, capaz de ejecutar el contrate, taniendo an cuenta
ias disposiciones y medidas naclonsles aplicebles an lo
refarente a la continuacién de la actividad en tales

circunstancias (227
Si la documentecion pertinente esté disponible en formeto (direccion de la pdgina web, autoridad u orgenisme expedidor,
electrénico, sirvase indicar: referencis exacts de la documentecion):
[roverrens T (Eerrr Wes | PR 1
¢ 5e ha declarado al oparedor econdmico culpeble de una falla []8I[]No
profesional grave (297

En caso afirmativo, especifiquese: [ : o]

En caso afirmativo, ;ha adoptado el operador econdmico
medidas autocorrectoras?

[18i{]No

Sl lo ha hecho, describanse las medidas adoptadas:

Ha celebrado el operador sconémico scuerdos oon otras [18i[] No

operadoras acondmicos destinados a felsear la competancia?

&n caso sfirmativo, especifiiuense. | RE— |
En caso aflrmativo, . ha adoptado el operador econdmico
medidas autocarrectoras?
[181[1No

Si 1o ha hecho, describanse las medidas adeptadas:

i Tiane of oparador acondmico conacimiento de algun conflicto [18i[] No
de Intereses dabido a su participacién en el procedimiento de
contratecidn?

En caso afirmatlvo, especifiquese: S |

¢ Ha asesorado e operader econémico o siguna empresa [1SI[] No
relecionada con éi al pader adjudicador o la antidad adjudicadora
o ha intervenido de otra manera en la preparacidn del
procedimiento de contratacion?

En caso afirmativo, especifiquese: amimsizaas]

(') véase la legisiacion necional, & anuncio pertinenta o e pliegos de la contratacn

(™ No serd necesario facditar esta informacion ! ka exciusitn de |os operadores scondmicoe en LN de 106 suplestos contempiados en ias letras a) a f) tiene
canicter obiigatorio en virtud de ia legislacion nacional aplicable, sin ninguna excupctén posible aun en el caro de que of opemdor ecoNOMico esté en
condiciunes de elecutar el contratn

(™} En sy caso, véense ias definiciones sn ja legisiacion nasional, el anuncio pertinents o los plegos de le contratecion

(") _Seqin lo sefialado on la legistacion nacional, of anuncio pertinente o los plieqos dep contrabacien,
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LHa experimentado el operador econémice la rescieién []1Si[]Ne
anticipada de un contrato publico anterior, un contrato anterior
con una entidad adjudicadora o un contrato de conceeion anterior
o la imposicién do dafios y perjuicios u olras sanciones
comparables en roiecién con ese contrato anterior?

En caso afirmativo, sspecifiquese: [ wsiesancmns 1

medides awtocorectonas?
[184[] No

En caso afirmativo, sha sdoptado el operador ecanémico

Si lo ha hecho, describansa las medidas adoptadas:

b)
¢

¢ Puedie ol operador acondmico confirmar que: [)SI[]No

a) no ha sido daclarsdo culpable de falsedad grave o
proporcionar la informacién exigida para verificer la
Inexistencia de motivos de exclusiin o ol cumplimiento da los
criterios de seleccidn,

no ha ocultedo tal informsecién,

ha podido presentar sin demora los documentus justificativos
wxigidos por of poder adjudicador o la sntidad adjudicadora, ¥

no ha intantado influir ndebidamenta an el proceso de toma,
de decisiones del poder adjudicador o ja entidad
adjudicadora, obtener informacién confidencial que pueda
conferirie ventajas indebidas en ol procedimiento de
contratacién, o proporcionar por negligencia informaciin
engeficsa que pusda tener una influencia imporiante en las
decisiones relatives a la sxclusion, seleccidén o adjudicacion?

0: OTROS MOTIVOS DE EXCLUSION QUE PUEDEN ESTAR PREVISTOS EN LA LEGISLACION NACIONAL DEL ESTADO MIEMBRO

DEL PODER ADJUDICADOR O DE LA ENTIDAD ADJUDICADORA

81 Ia documentacion exigida en of anuncio pertinente o los
pliegos de la contratacién ests disponible en formato electrénico,
sirvas4 indicar:

Motivas de exclusién puramenta nacionales ' Respuesta
. Son aplicables log motivos de exclusion puramente [18i[]No
nacionaies qua se especifican et sl anuncio pertinenta o loe

pllegos de ls contratacién?

(direccién de la pdgina web, autorided u arganismo axpedidor,
referencia exacta de la documentacién):

| A Koo B 1@

En &f caso de que sea aplicable cualquiera de os motivos de | [ Si[] Ne
exclugion puramente nacionales, Jha adoptado sl operador
econdmico medidas sutacorrectoras?

8i lo ha hecho, describanee Ias medidas adopladas: [iosssssassssizarase]

(') _Repiimse mntas veces como jea necesanc I ———
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Parte IV: Criterios de selecciéon

En relacidn con los criterios de seleccién (seccitn a o secciones A a O de la prasente parte), ei operedor scondmico declara que:

A: INDICACION GLOBAL RELATIVA A TODOS 1.O8 CRITERIOS DE SELECCION

Cumplimiento de todog los criterios de seleccion Respuesta
Cumgple los criterios de seleccidn requeridos: [181[]No
A: IDONEIDAD

idorneidad

1) Figura insgrito en un registro profesional o mercantil en
su Estado miembro de astablecimiento (°3):

Si la documentscidn pertinente estd disponible an formato
slectrénico, sirvase indicar:

(direccién de la pégina web, autoridad u organiemo expedidor,
referencia exacta de la documentacion):

2) Cusndo ee trate de contratos de servicios:

LEs preciso dispones de una autorizacién especifica o
estar sfiliado a una determinada organizacién para poder
prestar ol servicio da que se trate en ol pais de
establecimiento del operador econémico?

Si le documaentacién pertinente estd disponible en formato
electidnico, sirvasa indicar

{18i[]No

En caso sfirnativo, especifiquese qué autorizacién o afilecién o
indiguese si ¢! operador econdmico cumple sste requisito;
[.-1(I8i[]Ne

(direccién de la pdgina web, autorided u organismo expedidor,
refarencia exacta de la documentacion):

B: SOLVENCIA ECONOMICA Y FINANGIERA

Solvencia econémics y financiera Respuesta
1a) Su volumen de negocios anuai («generai») durante el ejercicio: [...... ] volurnen de negocios: [......|[...Imoneda
nimero de ejarcicics exigido en ol anuncio parinente o loe ejercicio: [......] volumen de negocies: [......][... Imoneda

pliegos de ia contratecion es o siguiente:

Yfo

15) Su volumen de negocios anusl medlo durante el nimero
dae ejercicios exigido en el anuncio pertinents o los
piiegos de la contratacion es el sigulents (M

Si la documentecion pertinante esth disponible on formate
electrénico, sirvase indicar:

ejarcicio: [...... ] volumen de negocios: [...... Il...Imoneda

{nimero de ejercicios, volumen de negacios medio):
ookl imeneda

(direccién da la pégina web, autoridad u organiemo expedidor,
referencia axacta de la documentacion):

| | A | A 1

{(* Tal como ee contempia en ef snaxo XI de ia Directiva 201424/UE; los opsrationes scondmicos de determinados Estados membros pueden tener que

cumplir otros requmsitos establecidos en dicho mexc,

() Solo u el anuncio pertinente 0 los phegos de la contratagion lopermiten.

37
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2a) Su volt de negocios anusi (sespecificon) durante e
numero dé ejercicios exigido en el émbito de actividad
cubisrto por el contrato y que se especifica an of anuncio
pertinenta o las pliegos de la contratacién es ol siguiente:

Yio
)

Su volurmen de negocios anual medic en el ambito y
duraite of nimero de ejarciclos exigidos en el anuncio
pertinente o los plisgos de la contrataciin es &l
siguiente (4):

Si la docurnentacién pertinente estd disponible en formmo
slecirdnico, sirvese indicar:

sjercicia: [......] volurnen de negocios: [...... I[... moneds
sercicio: [...... ] volurnen de negocios: [...... 1I...Jmoneda
sjercicia: [......] valumen de regacios: [......Jf...Jmoneda

(numero de ejercicios, volumen de negocics madioc):
..}...Jnoneda

(direccidn de la pdgine web, autoridad u organiemo expedidor,
referencia axacta de la documentaciin):

)  Sino se disponse da la informecién sobre el volumen de
negacics (general o especifico) en relacién con todo o
perlodo considerada, indiquese la fecha de creacién de la
empress o do inicio de las actividades del operador
scondmico:

4)  En relacidn con les ratios financieras (*) qus se
sspecifican en sl anuncio pertinente o los pllagos de la
contratacion, ol operedor econdmico declara que e valor
read do la(s) ratio(s) requaride(s) a8 el siguiente:

Si la documentacidn pertinenta esth disponible en formeto
elactrénico, sirvese indicar,

valor):

(direccion de la pgina web, autorided u organiemo expaedidor,
referancia exacta de la documentacién):

S) Elimporte ssegurado en ¢l segurc de indemnizacion por
riesgos profesionales del operador econdmico es el
sigulente;

St esta informacidn estd disponible on formato electrdnico,
sirvase indicar:

(direccién de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
referencia exacta de la documaentacién):

8) En relacidn con los demds requisitos econémicos o
financieros que, en U CASO, se especifiquen en el anuncio
pertinente o los pliegos de la contratacion, el operados
econdémico declara qus:

Si la correspondlente documentacién que, en su caso, se
espaocifique en o anuncio pertinente o los plisgos de la
contratacion astd diaponible en formeto slecrdnico, sirmmse
Indicar:

{direccion de fa pdgina web, autoridad u organismo expedidor,
refarencia exacta de la documentacién):

T CRU | R |

C: CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL

‘operador econamico soio debe faciiitar informacién’ cuando ef poder adju
ﬁ_MM*MnM&nmdeuml

Capecided técnica y profesional

Respuesta

1a) Unicaments cusndo se irate de contratos pablicoa de
obras:
Durante e parfodo de referancie , ol operadar econdmice ha
ejecutado las siguientes obras del tipo especificado:
Si la documentacién partinente relative a la sjecucion y
conclusion sstisfactoriss de las obras mis importantes esté
disponible en formsto slectrénico, sirvasa indicar

Ntimero do afios (este pariodo se especifica en el snuncio
pertinenta o [os piiegos de la contratacion):

Obrus: |...... ]

(direccion de la pagina web, autorided u organismo expadidor,
refarencia exacta de la documentacion):

{

%) Por ejempio, la mtic entre &l activo y 3 pasvo
%) Par ejemplo, 1 ratio entre el acthvo i i pasivo
') Repitase tantas veces como sea necesano

‘J _Los poderes adjudicadores podrin exigir nasta onco afios v admitlr sxperencia que dite demés decinco sfos
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1b) Unicamenta cuando se trate de contratos piiblicos de Numero de afios (este perioda se especifica en ¢ anuncio

suministros o contratos plblicos de servicios: pertinente o los pliegos de ls contratacién):

Durante e periodo de referencia (%), ai operador [coormnmrenibinns 1

escondmico ha realizado las siguientes principales .

entregas del tipo especificado o prestado los sigulentes Descripcién importes | fechss | destinetaros
principales sarvicios del tipo espacificada: Al etaborer ln
lista, indiquensa los impartes, las fechas y los destinatacios,
publicos o privados [*);

2

Puede recurrir ¢l personal técnico o los organismos {essssnisssmminns]
técnicos (V') siguientes, espacialmente los regponsables
del control do la calidad:

En el caso de los contratos pliblicos de obras, el aperador (P rraram— |

scondmico podré recurrir al personal Mcnico o loe
organismoe bicnicos sigulentes pera ejecutar la obre:

3)

Emplea Ias siguisntes nstalaciones ticnicas y medidas (i |
pera garantizar la calidad y dispone de los sigulentes .
medios de estudlio & Investigacidn:

Podré aplicar los siguientes sistemas de gestion de la  (V— |
cadena de suministro y seguimiento durente la ejecuckin
del contrato;

Cuando los productos o sarvicios que se vaysn a
suministrar sean compiejos o, axcepcionsiments, en el
caso de productos o servicios que sean necesarios
para un fin particular:

(Autorizars el operador econémico que se varifiguen “Ysu | []SI[}No
capacidad de produccién o su capacidad técnica y, en
su ceso, los medios de estudio @ investigacién de que
dispone, asl como las madidas de control de la catidad
que aplicara?

a)

b)

Quisnes a continuacitn se indican poseen los siguisntes
titutos de estudios y profesionales:

ol propio pravesdor de servicios o contratista y/o - a) [....)
(dependiendo de los requisitos fliados sn el anuncio
pertinente o los pllegos de la contratacién}

su personal directivo: (Y S PP |

El opsradar econdmico podrk aplicar las siguientes P ]
medidas de gestion medicambiental al ejecutar ¢
contrato:

La plantilla media anual dei operador econdmico y el Afio, plantilla madia anual:
nimero de directivos durante los tres Gltimos afios fusron [ N |
los sigulentes:
[l
[ SR N NN
Afto, ndrmero de directivos.
PN R PR |
PO Y R |

L.
L

[ N
[«

El operador scondmica disporvdré de la maquinaria, o)
material y of equipo téchico siguientes para ejecutar o
contrato:

10) El aperador acondmico tiene eventuaimente el propésito | (...........]

de subcontratar (*) la siguiente parte (es decir,
porcentaje) del contrato:

0]
"

)
“h
“

Los poderes adjudcadores podran exigir hasta tes afcs y admitir experlencia que dale de més de lres affos

En otras palsbras, deben enumerarse todes los destinatancs v la lista dabe inclull los clientes tants publicos como privedos de 08 suministros © los

servicios de que e trele
Cuendo se {rale de personal bicnico u ofganemos técnicos que No estén integrados directamente an la smpress del cperador SCONGITICO PWD 8N Suya
capacadad 32 base ede, tal como se indica en la parte 1l seccidn C, deberan cumplimentaree farmuiarios DELC separados
La verficacion serd sfectuada por el poder adjudicador 9, en Bu NOMDrE, Suendo este #si lo autorice, por un onQe oficial competente del pafe en al

que esté astablecitlo &l proveedor de suministroe o de sericios .
Téngese en cuents que, m el operador econGmaco ha decidido subcontratar uni parte del contrato y cuenia can la capaciiad del subcontratista pera levar

a cobo esa parte. deberd oumplimentar un DEUC separado an relacion son dicho subtontratela (véase fa parte I, secedn C. més armba). .
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11) Cuando se trete de contretos miblicos de suministros:

El operador acondmico faciiitsré las muestras, descripciones
o fotografias requeridas de joe productes que se deban
suministrar, sin necesidad de sdjuntar certificedos de
autenticided.

Cuando proceda, el aperedor econdmico declera ssimisnmo
que facilitard los certificados de autenticiiad requeridos.

Si la documentacién pertinente esta disponible en formato
elactrdnico, sirvase indicar:

[181[INo

(18i[INo

(direccion de le pagina web, autoridad u crganismo axpadidor,
referencia exacta de la documentacién):

12) Cuando sa lrate de contrefoe publicos de suministros:

LPuade ol operador econdémico presentar los oportuncs
certificados expedidos por instititos o servicios oficiales
encargados dal control de calidad, de competencia
reconocids, que acrediten |a conformided de |os praductos
perfectaments detaliada medisnte referancias a lss
especificecionas o narmas tdcnices, conforme a lo previsio
an o anuncio pertinente o los pliegos de {a contratacién?

Sils rupunm s negative, sirvase expiicar por qué o
indicar qué otres medios de prueba puedsn eportarse.

Si le docurmnentscidn pertinente estd disponible en formeto
elactrénico, sirvase indicer;

{181[]No

{direccién de !a pégina web, autorided u organismo axpedidor,
referencia exacta de la documentscion).

(G O SRR

Sistemas de assguramiento de ls calided y normas de Respuesta
gestidn medicambiental
¢Podrh o oparsdor econémico presentar certificados expedidos | []38/[] No

por argsnismos independiantes que acrediten que cumpls las
normas de aseguramiento de la calidad requeridas, an
particular en meteria de accesibilidad para personas con
discapacidad?

$i la respuesta es nagativa, sirvase explicar por qué y
sspecificar de quéd atros medios de prueba sabre ol sistema do
sseguramiento de le calidad se dispone,

8l la documentacién pertinente ssté disponible an formmto
eslectrénico, sirvase indicar:

{direccién de la phgina web, autorided u organismo expedidor,
referencia exacta de la documentacidn):

L Podri o opersdor aconémico presentar certificados expedidos
por organismos independientes que acraditen que aplica los
sistemas o normmas de gestibn medioambiental requeridos?

8i la respuesta es nogstive, sirvase explicar por qué y especificar
de qué alros medios de pruebe sobre loa sistemas o normas de
gestién medioambiental se dispane.

Si la documentacién pertinente estd disponible en formsto
slectrénico, sirvese indicar:

(direccion de la pégina web, autorided u organismo axpedidor,
referencia exacta de la documentacion):

(RS SRR SN 1

D
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Parte V: Reduccién del nimero de candidatos cualificados

El operador econémico daclara que:

Reduccién del nimero Respuesta

Cumple [os criterios o normas objetivos y no discriminatorios que | [....]
9@ aplicarin para limitar ol nimero de cmdmtoc de la siguionte
menera:

En of supuesto de que 3@ requieran cisitos certificados u atros {]1Si(]No
tipes da prusbas documentales, indiquase en relecién con cada
uno de ellos si el oparador acondmico dispone de los

documantos necasarios.

Si aigunos de astos cartificados u otres tipos de pruebas (direccién de la pagina web, autoridad u organismo expedidor,
documentales estdn disponibles en farmato electrénice (*%), refarencia exacta de la documentacién):

sirvass indicar respecto de cada uno de ellos: [ T B 19 '

Parte VI: Declaraciones finales

Elffos absjo firmante(s) declara(n} formaimente que la informacién comunicada en las partas | - V es exacta y veraz y ha sido facilitacla
con piane conocimierto de las consecuencias da una falsa declaracion de caricter grave.

Elfos abajo firmante(s) declara(n) formalmente que podrd(n) aportar los cerlificados y oiros tipos de pruebas documentales contemplados
sin tardanza, cuando se le(s) soliciten, salvo en caso de que:

a) i poder adjudicador o Ja entidad adjudicadora tengan fa posibilidad de obfener los documentos justificativos de qus se trate
directamente, accediendo a una base de datos pacional de cualquior Estado miembro que pueda consullarse de forma gratuita (), o

b) a partir del 18 de octubra de 2018 a mds fardar (*%), el poder adjudicador o la entidad adjudicadora ya posaan fos documentos en
cugstidan,

Elfos abajo firmante(s) formalmente consientein) en que findiquese el poder adjudicador o ja entidad adjudicadora sequin figure an la
perte | seccibn A] lenga acceso a los documentos justificativas de la informacién que se ha facilitado en [indique(n)se fa
parte/seccidn/ounto(s) pertinente(s)] de! presente Documento Europeo Unico de Contratacion, a efectos de [indiquese el procedimiento de
contratacion: (descripcion breve, referencia de publicacién en el Diario Oficial de fa Unién Europea, nimero de referencia)].

Fecha, lugar y, cuando se exija(n) o sea(n) necesaria(s), firma(s): (... |

*y Indiquese claraments a qué alemento ce reflers la respuaste.

() Repitase tantes vecea coma sea necesario

(*) Repitese tantas veces coma sea necesario

('} Slempre y cuendo ef operador econdmice haya facitade la rformacidn necesaria (direccién de le pdgina web, autondad u organiamo axpadidor,
referencia sxacta ds la documentacion) que permite @) poder adjudicador o o antidad sdjudicadora hacerio Si fuara precino, dabard oloigarse el oporfuna
conseantimiento para acceder a dicha base de datos

1) Dependiendo de In aplicacién & nivel nacicnal dei articulo 59, apartado 5, pdrrafo sagundo, de 'a Directiva 2014240E.

QL
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ANEXO JTT-

CONCILIACION CORRESPON SABLE

MODELO DE INFORME SOBRE LAS MEDIDAS QUE ESTABLECERA LA EMPRESA
EN MATERIA DE CONCILIACION CORRESPONSABLE.

Tal como se indica en el apartado 3.5.1- f de la Instruccién relativa a la incorporacién de
clausulas sociales de género en los contratos celebrados por el Ayuntamiento de Zaragoza, sus
Organismos auténomos y Entidades del sector pdblico municipal, la empresa licitadora presentard,
como minimo un informe que incluya tres acciones riuevas en materia de conciliacién durante la

ejecucién del contrato. A través de este informe deberd acreditar la plamflcacmn de dichas acciones

de fomla detallada.

Las medidas podrdn pertenecer a uno o més de los siguientes bloques:

1. Mejora o ampliacién de los permisos establecidos por la normativa legal v1gente
2. Flexibilizaci6n y/o adecuacién de la jornada de trabajo.
3. Flexibilizacidn y/o adecuacidn del horario de trabajo.
- 4. Servicios de apoyo a la conciliacién.
5. Otro tipo de medidas.
El mforme deberd recoger los 51gmentes aspectos por cada una de las medidas que se
comproineta a realizar a lo largo de la contratacién:

MEDIDA NUMERO:

1. DEFIN. ICION DE.LA MEDIDA: A quién va dirigida

2. PLANIFICACION DURANTE LA EJECUCION DEL CONTRATO: Fecha de inicio y
vigericia de la medida. .

3. OBJETIVOS A CONSEGUIR.

4. MOTIVOS POR LOS QUE SE ELIGE DICHA MEDIDA: Detallar el proceso que se ha -

establec1do para su eleccién.

5. MECANISMOS DE COMUNICACION: Indicar c6mo y cudndo se va a comunicar Ia
implantacién de dicha medida a las personas que puedan acogerse a la misma.

6. INSTRUMENTOS DE SEGUIMIENTO DE LA MEDIDA: Indicar los mecanismos o
herramientas que se van a utilizar para realizar un seguimiento cuan’atagvo y cualitativo de.

la medida implantada con datos desagregados por sexos y porcentajes.

7. PREVISION DEL NUMERO DE PERSONAS, TRABAJADORAS Y/O USUARIAS
QUE PODRAN ACOGERSE A LA MISMA. . , :
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INSTRUCCION DEL VICEALCALDE-CONSEJERO DEL AREA DE
PRESIDENCIA, ECONOMIAY HACIENDA SOBRE BUENAS PRACTICAS PARA
LA GESTION DE LAS CONTRATACIONES DE SERVICIOS.

Tras la reforma laboral de 2006, que introdujo cambios en los articulos 42 y 43 del Real
Decreto Leg|s|at|vo 1/1995, de 24 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido del Estatuto
de los Trabajadores, la Abogacia General del Estado publicé su Circular Laboral 2/2007, en la que
establecja pautas a seguir a la hora de la celebracién de contratos administrativos de servicios,
tanto en la fase previa a la adjudicacién, como durante su ejecucion, a fin de evitar que la
jurisdiccion._social pueda declarar situaciones de cesidn ilegal de trabajadores en la Administracién

.- Publica, derivadas de dichos contratos administrativos.

Por su parte, el Tnbunal de Cuentas elevd a las Cortes Generales una Mocién sobre la
neceS|dad de evitar los nesgos de que los trabajadores de las empresas de servicios contratadas
por la Administracién, por las. condiciones en que se desarrolla la dctividad. contratada, se
conviertan en personal laboral de la Administracién contratante en virtud de sentencias judiciales,
que motivd la aprobacion de la Resolucién de 27 de octubre de 2010 (BOE de 18 de enero de
2011), por la Comisién Mixta de las Cortes Generales para Ias relaciones con el Tribunal de

Cuentas.

En dicha Resolucion se: insta a las Admlnlstrac:|ones Pdblicas a instrumentar los
mecanismos necesarios para atajar aquellas practlcas que han venido llevandose a cabo-durante
los dltimos afios en las confrataciones de servicios, por cuanto la declaracién de la cesién ilegal,
que ofrece al trabajador el derecho a adquirir la condicion de fijo en la empresa cedente o
cesionaria, da lugar, en caso de decantarse por la cesionaria, en esté caso una Administracion
Ptiblica; a adquirir la condicion de personal laboral mdef' nido no fijo.

Esta cnrcunstancna se. opone de manera notoria a lo estabIeCIdo en nuestra Constitucion,
que preve en su artfculo 103.2, que ‘el acceso a la funcién publica debe hacerse conforme a los
principios de igualdad, mérito y capacidad, a través de procedimientos, tal y como recoge la Ley
7/2007, de 12 de abril, en su articulo 55, que garanticen, ademas de esos principios, la publicidad
y la transparencia, asi como la imparcialidad y profesionalidad de los érganos de seleccion. -

1. Ambito de aplicacién

La presente instruccion, y los criterios que en ella se contienen, seran de aplicacién en el
Ayuntamiento de Zaragoza asi como en sus organismos auténomos.

'

2. Principios de actuacién

Siguiendo las propuestas del Tribunal de Cuentas sobre Ia materia, asumidas por las
Cortes Generales en su Resolucion de 27 de octubre de 2010, aprobada por la Comisién Mixta
para las Relaciones con el Tribunal de Cuentas y publicada en el BOE el 18 de enero de 2011,
se atendera a los siguientes principios de actuacién: : a

1. Se evitar4, tanto por los érganos gestores de personal como por los responsables de Ia
‘gestién de los servicios, el recurso a la contratacién de servicios externos para suplir la
-.carencia--de - medios - personales- cuando - se - trate - de--hacer- -frente -a -necesidades
permanentes de personal relacionadas con el ejercmo de las competencias que tenga

atnbundas la entldad u érgano de que se trate.
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2. En los pliegos de prescripciones técnicas, asi como en los de clausulas administrativas
particulares, de los contratos de servicios y de los que se celebren en su caso, con
empresas de trabajo temporal, se determinaran con precisién las prestaciones a
realizar, no deben tener carscter difuso o ser actividades meramente accesorias
dificilmente diferenciables de las actividades ordinarias.de la administracién y no deben
concebirse como contrataciones destinadas a integrar personal -en los equipos de
trabajo de personal propio, de manera que se evite el riesgo de que se consolide como
personal del organismo confratante el procedente de las citadas empresas. Con la
misma finalidad, debers cuidarse también que su ejecucion no se desvie de lo pactado,
asi como el cumplimiento de su plazo de duracién y de las prérrogas.

3. Los responsables de la gestion de los servicios para cuya ejecucidn se recurre a la
contratacion externa se abstendrén de realizar, durante la ejecucién de los contratos,
acto alguno que, conforme a la interpretacién que viene realizandose en sede judicial,
pueda conducir al reconocimiento de una situacién de cesiéh ilegal, con las
consecuencias que se anudan a este reconocimiento. En especial, deberan respetar,
durante dicha ejecucién, el poder de direccién que corresponde ‘al empresario,
absteniéndose de asumir funciones directivas, sefialadamente mediante la imparticién
directa.de érdenes e instrucciones, sobre el personal de la empresa concertada, sin
perjuicio de las facultades que la legislacién de contratos del sector publico reconoce al
organo de contratacién.en orden a la ejecucion de los contratos. N .
Ademaés, tanto en la fase previa a la adjudicacién del contrato como durante ia
ejecucion del mismo, se seguiran las pautas que se establecen en la Circular Laboral
2/2007, de la Abogacia General del Estado, sobre cesion ilegal de trabajadores tras la

. reforma laboral de 2006, para evitar que se pueda declarar tal cesion, y se vigilara
especialmente que, en un andlisis de indicios esenciales y accidentales, no concurra
ninguno de aquéllos de los que se pueda presumir que existe cesion ilegal, y que se
recogen detalladamente en la mencionada Circular. ) ' :

3. Buenas practicas en la fase de formalizacién de los contratos

1. La contratacién de servicios externos ha de circunscribirse exclusivamente .a los
supuestos en que se encuentre debidamente justificada, no pudiendo ser objeto de
estos contratos aquellos servicios que impliquen el ejercicio de la autoridad inherente a-
los poderes pliblicos.

2. El objeto del contrato debera ser la prestacién integral de un servicio, incluyendo Ia
aportacion de funciones de organizacién e iniciativa para garantizar el cumplimiento del
mismo. : '

3. Los pliegos de prescripciones técnicas y los pliegos de clausulas administrativas
particulares deberan determinar con precision las prestaciones a realizar.

En ellos debera consignarse la obligacién por parte de la empresa adjudicataria de
designar al menos un coordinador técnico o0 responsable, perteneciente a la plantilla
del contratista, que sea el encargado de la direccién del proyecto, asi como de impartir
directamente las 6rdenes e instrucciones de trabajo al resto de trabajadores de la
empresa adjudicataria. ' T :
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Asimismo, los pliegos deberan hacer constar el compromiso de la empresa contratista
para gjercer de modo real, efectivo y periédico el poder de direccién inherente a todo
empresario en relacién con sus trabajadores, asumiendo la-negociacién y pago de los
salarios, la concesién de permisos, licencias y vacaciones, sustituciones, obligaciones
legales en materia de prevencién de riesgos laborales, imposicion -cuando proceda- de
sanciones disciplinarias, y cuantos efectos de Seguridad Social se deriven, en
particular el abono de cotizaciones y el pago de prestaciones, y cuantos otros derechos
y obligaciones se deriven de la relacion contractual entré empleado y empleador.

_Con caracter general, la prestacion de los servicios derivados de un contrato

administrativo se prestaran en dependencias b instalaciones propias del empresario
contratista, y sélo con carécter excepcional podran prestarse dichos servicios en
algunos de los centros dependientes: del Ayuntamiento o sus organismos autonomos,
haciendo constar las razones que motiver: este extremo en los pliegos del contrato.

En el caso de la contratacion de servicios que se presten de manera continuada en los
centros de trabajo, con caracter previo al inicio de la prestacién contratada, el
responsable de la Administracion debera comprobar la afiliacién y alta en la Seguridad
Social‘de los trabajadores que el empresario contratista ocupen en los mismos.' '

Asi mismo, habra de dotarse a este personal de espacios de trabajo diferenciados de
aquellos que ocupa él personal funcionario y laboral dependiente del Ministerio o de
sus organismos auténomos.

Estas premisas seran de aplicacién también para el personal de aquellas entidades
que, en virtud de una encomienda de gestion, realicen actividades de cardcter material,
técnico o de servicios, de acuerdo con lo establecido en el articulo 4.1.n) y 24.6 del
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Contrates del Sector Publico.

4. Buenas précticas en la fase de ejecucion

1.

Los responsables de la Administracién deberan ajustarse en todo momento a lo

establecido en el contrato, velando porque la ejecucion del mismo no se desvie de lo
pactado, asf como por el cumplimiento de su plazo de duracién y, en su.caso, de las
prérrogas.

Igualmente, dichos responsables se abstendran de asumir funciones directivas, dictar
6rdenes o impartir instrucciones concretas y directas sobre el personal de la empresa,
haciéndolo en todo caso a través de la persona que sea designada como coordinador
técnico, conforme a lo establecido en los pliegos del contrato. '

Cualquier comunicacién que el personal de las empresas contratistas o que, en virtud
de una encomienda de gestién haya de prestar sus: servicios en alguno de los centros
de trabajo perteniecientes al Ayuntamiento o a sus organismos auténomos, deba
mantener con los responsables.de la Administracién habra de hacerse en todo caso a
fravés del coordinador técnico o interlocutor designado al efecto, que sera también el

1 De conformidad con el Real Decreto-léy 5/2611 , de 29 de abril, de medidas para la regularizacién y control del empleo
sumergido y fomento de la rehabilitacién de viviendas (BOE del 6 de mayo de 2011).
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de las normas laborales de su empresa, y de la distribucién de las vacaciones de
manera que el servicio a prestar no se vea afectado. ‘

Todo ello, sin perjuicio de las facultades que la legislacién de contratos del sector
publico reconoce al érgano de contratacién en orden a la ejecucién de los contratos, o
la necesaria coordinacion de la prestacion integral del servicio pues, como propietario
del centro o lugar de trabajo, responsable de lo que en él suceda a efectos de
prevencion de riesgos laborales, o encargado de fijar los horarios.de apertura y cierre

- de las instalaciones, habra.de asumir ciertas responsabilidades que consecuentemente
afectaran también a las contratas.

2. El coordinador técnico o interlocutor sera también el encargado de informar al
responsable de la Administracion de aguellas personas a su cargo que dejen de prestar
servicios, con el fin de proceder a la baja de aquellos medios materiales de los que se
les hubiera dotado para el correcto desempefio de los trabajos encomendados, asi
como el resto de medidas que correspondan. ‘

3. El personal de las empresas contratistas, o el que en virtud de una encomienda de
gestion preste sus servicios en los ceniros de trabajo del Ayuntamiento o sus
organismos publicos no podra tener acceso a los siguientes servicios:

e Cursos de formacion, salvo los obligatorios en materia de prevencién de riesgos
laborales

@ Uso del servicio médico, salvo en casos de urgencia debidamente justificados

e Programas socio-culturales o prestaciones de accion social

° Acceso al correo electrénico corporativo. En caso de que se les deba asignar una
cuenta de corro electrénico, en la direccion de correo debera dejarse constancia de
que se trata de personal externo.

e Tarjetas de control de acceso de empleados pblicos, dotdndoseles, en su caso, de

una autorizacién especial de entrada. En ningin supuesto el control de acceso a
las_instalaciones podra suponer un control horario del personal de la empresa

contratista.
4. En ningun caso los trabajadores de las empresas contratistas, ni aguellos que presten
servicios en virtud de una encomienda de gestién, podran percibir indemnizaciones por
razon de servicio. '

_ 5. Modelo de clausula a‘incluir en los pliegos

Para cumplir esta Instruccién en cuanto al nuevo contenido que debe figurar en los pliegos
de clausulas administrativas particulares, los 6rganos de contratacién deberédn afiadir en ellos,
salvo excepciones justificadas, la clausula recogida en &l Anexo a esta Instruccion (o, con las
adaptaciones necesarias, podra afiadirse una cldusula equivalente en los acuerdos  de
encomienda de gestién). = i o :

Debera quedar constancia en la documentacién contractual que la presente instruccién
servira como documento interpretativo en caso de conflicto, ‘
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6. Responsabilidad .

{4 inohservancia defas buenas practicas recagidas en esta Instruccién podré dar lugar, si
hubiere razones para ello, 2 fa exigencia de las oporiunas rasponsabilidades disciplinarias  de
los empleades publicos infractores, de scuarde con lo dispuesto en el Titulo Vil de la Ley 7/2007,
de 12 de abril, porta que se aprusba ef Estatuto-Basico del Empleado Publico.

1.C. Zaragoza, 9 de octubre de 2012.

EL VICEALCALDE Y CONSEJERO DEL AREA DE
PRESIDENCIA, ECONOMIAY HACIENDA




| Zaragoza

RYUNTAMIENTO

ANEXO

MODELO DE CLAUSULA A INCLUIR EN LOS PLIEGOS

Ciausula xx; Reglas especiales respecto del personal laboral de la empresa contratista:

1.

En relacién con los trabajadores destinados a la ejecucién de este contrato, la empresa
contratista asume la obligacién de ejercer de modo real, efectivo y continuo el poder de
direccion inherente a todo empresario. Es nartioular, asuri la negodiacidn y pago de log
salarios, la concesién de permisos, licencias ¥ vacaciongs, las sustitucienss, 135
obligaciones legales en materia de prevencids de lasgos faborales, (a imposicién ~ cuande
proceda- de sanciones disciplinarias; {&s gbligaciones en materia de Seguridad Sodial,
incluido el abono de cotizaciones y &i page de oresiacionss, asi coma cuanios darechos ¥
obligaciones se deriven de la relacion contrachual enire empleado y enipleadar.

La empresa contratista estara obligada a ejecutar &l contrato en sus propias dependencias
o instalaciones salvo que, excepcionalmente, sea autorizada a prestar sus servicios en las
dependencias administrativas. En este caso, el personal de la empresa contratista ocupara
espacios de trabajo diferenciados del que ocupan los empleados publicos. Corresponde
también a la empresa contratista velar por el cumplimiento de esta obligacién. En el cuadro
de caracteristicas del pliego debera hacerse constar motivadamente la necesidad de que,
para la ejecucion del contrato, los servicios se presten en las dependencias

administrativas.

La empresa contratista debera designar al menos un coordinador técnico o rj'espc’:nééble,
integrado en su propia plantilla, que tendra entre sus obligaciones las siguientes: '

a) Recibir y transmitir cualquier comunicacién que el personal de la empresa contratista
deba realizar a la Administracién en relacién con la ejecucion del contrato se realizara a
través del coordinador, técnico o interlocutor designado al efecto.’

_ b) Controlar el cumplimiento de las normas laborales de la empresa, en particular en

materia de asistencia del personal al lugar de trabajo y disfrute de vacaciones, de
manera que no se perturbe la prestacion del servicio contratado.

c) Informar a la Administracién de los empleados del contratista que dejen de estar
adscritos a la ejecucién del confrato, en especial a los efectos de poder gestionar
adecuadamente los medios de trabajo de que aquellos hubieran dispuesto. '

El personal de las empresas contratistas, o el que en virtud de una encomienda de gestion
preste sus servicios en los centros de trabajo del Ayuntamiento o sus organismos publicos
no podra tener acceso a los siguientes servicios: :

a) Cursos de formacion, salvo los obligatorios en materia de prevencién de riesgos
laborales '

b) Uso del servicio medico, salvo en casos de urgencia debidamente justificados

¢) Programas socio-culturales o prestaciones de accion social

d) Acceso al correo electrénico corporativo. En caso de que sé les deba asignar una
cuenta de corro electrénico, en la direccién de correo deberd dejarse constancia de

que se trata de personal externo.

9

e) Tarjetas de control de acceso de empleados publicos, dotdndoseles, en su caso, de

una autorizacién especial de entrada. En ningn supuesto el control de acceso a las
instalaciones podra suponer un control horario del personal de la empresa contratista.
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Plantilla de la empresa adjudicataria
i

| :
Beneficiarias del contrato [

|
GRUPOS DE POBLACION A LOS quE AFECTAN EL C

' Infancia Juventud'
(0-15 arios) (16- 30 afios)

l = e ——
Personas destinatarias < B0 :

_ Total
\‘—-”———-——_____
f : -Pomentajes‘

ONJUNTO DE MEDIDAS

Personas a,duitas
(31~ 65 afnos)

Chicos

Personas mayores
( més de 65 anos)

Mujeres Hombres

Todla Ia poblacion

Mujeres Hombres

| Mujeres Mombres
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LA EFICACIA DE LAS ACCIONES: Describir los 1o Jros conseguidos. en rnater!a' de conciliacién corres onsable,
| _ . ; : :

PROPUES

TA DE MEJORAS: Sugerencias de cambios que,faVorezcan-la congiliacion ccofresponséble €N su empresa o entidad venla
del servicio objeto del contrato, o _ S L
| | o

prestacion

—_—
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